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ZA VSEŽIVLJENJSKO IZOBRAŽEVANJE 
K VEČJEZIČNOSTIJZKUSTVA SREDSTVA 
IN MOŽNOSTI JEZIKOVNIH MANJŠIN

PETEK_ 18.05 ob 16.30 
začetek dela
Giorgio Banchig predsednik Zavoda za slovensko izobraževanje 
Pozdravi predstavnikov javnih ustanov in društev

Furlanija Julijska Krajina
Sole s slovenskim učnim jezikom (Tomaž Simčič) •  Dvojezična šola v 
Spetru in poučevanje slovenščine v Videnški pokrajini (Živa Gruden) • 
Furlanščina v šolah: od prvih izkustev do organske ponudbe večjezične 
vzgoje z jeziki okolja (Silvana Schiavi Fachin) •  Nemščina in germanski 
govori (Donatella Sacchet, Anne Marie Tributsch, Velia Plozner)

Družabno srečanje z glasbo in petjem

SOBOTA_ 19.05 ob 9.00 
Slovenija
Sole z italijanskim učnim jezikom (Nives Zudic) •  Slovensko-madžarske 
dvojezične šole v Sloveniji in poučevanje slovenščine pri Slovencih na 
Madžarskem (Albina Nečak-Luk) •  Poučevanje manjšinskega kezika kot 
jezika okolja (Anja Zorman)

ob 11.30
Okrogla miza: Čezmejno sodelovanje in projekti
Pedagoški svetovalci in šolniki (Andreja Duhovnik, Luisella Tenente,
Valerija Perger, Alenka Raspet, Alessandro Guglielmotti, Nino Ciccone)

ob 14.30 
Koroška
Osnovno šolstvo s slovensko-nemškim dvojezičnim poukom (Tomaž Ogris in 
Jože Blajs) • Višje šolstvo za Slovence s posebnim ozirom na izkustvo 
večjezičnih razredov (Teodor Domej)

ob 17.30
Okrogla miza: Motiviranost različnih šolskih modelov 
in njihovi učinki
Predstavrik prisotnih manjšinskih ustanov in združenj (Luis Thomas Prader, 
Gianni Belusdo,Roland Verta, društvo Chambra d’oc, Silvano Palamà) 
Zaključki

Z a v o d  z a  s l o v e n s k o  iz o b r a ž e v a n je

Resia, la nostra cultura non ha bisogno ' 
di tutori che vengono da.. Udine

Abbiamo appreso dai quotidiani locali della costitu­
zione, nei primi mesi di quest’anno, di una nuova as­
sociazione denom inata "Identità e tutela della Val R e­
sia".

Presidente di quest'associazione è Sergio Chinese 
da T ricesim o, coordinatore A lberto Siega da Udine, 
am m inistratore Alessandra M anzini da Pagnacco.

Dino Valente
segue a pagina 7

Il consigliere dei Verdi invitato dal comitato di Pulfero

Metz, sopralluogo 
nelle cave delle Valli

Il consigliere 
regionale Metz 

nella cava di Altovizza

La v isita  del consig liere  
regionale dei Verdi Alessan­
dro M etz, avvenuta m artedì 
15 maggio, è uno dei tasselli 
d e ll’in tensa a ttiv ità  del co ­
mitato che si batte contro la 
realizzazione di una cava in 
lo c a lità  C ed arm as, p re sso  
Pegliano, nel comune di Pul­
fero.

Il comitato ha raccolto ol­
tre 700 firm e che verranno 
sottoposte nei prossimi gior­
ni a ll’attenzione del sindaco 
Piergiorgio Domeniš.

Per giovedì 24 maggio, al­
le 20.30, è ino ltre  p rev isto  
un incontro  pubblico , nella 
sa la  c o n s ilia re  di P u lfe ro , 
durante il quale i membri del 
com itato illustreranno i per­
ché del “no” alla cava di Pul­
fero, e più in generale allo 
sfru ttam en to  in ten s iv o  del 
te rrito rio  a ttraverso  le a tti­
vità estrattive.

Martedì scorso, come det­
to , il con sig lie re  reg ionale  
Metz ha effettuato un sopral­
luogo che ha riguardato gran 
parte dei siti in cui sono pre­
sen ti le cave: da q u e lla  di 
C lastra , assun ta  ag li onori 
della cronaca in questi giorni 
p er l ’e sp o sto  a lla  P ro cu ra  
p re sen ta to  da un c ittad in o  
contro la ditta estrattrice, fi­
no a quelle di Altovizza e di 
Tarpezzo. (m.o.)

segue a pagina 6

a A Clastra la ditta ha sforato, ■ 
è giusto venga sanzionata”

Per il sindaco di S. Leonardo, Giuseppe Sibau, “se una 
ditta non rispetta i patti, è giusto che paghi.” Questo il suo 
primo commento all’esposto presentato da Giancarlo Scian- 
dra, cittadino originario di Clastra, nei confronti di una ditta 
che effettua attività estrattiva non lontano dal paese, e soprat­
tutto ai margini dell’unica via di accesso a Clastra e Grobbia. 
Sibau fa sapere: “Sembra che la ditta abbia sforato, da quan­
to mi hanno detto in Regione verrà sanzionata.” (m.o.) 

segue a pagina 6

Paritetni, 
seznam 
32 občin 
še velja

Predsednik paritetnega Brezigar

Seznam 32 občin, kjer naj 
se izvaja zakon za zaščito slo­
venske manjšine v Furlaniji Ju­
lijski Krajini je paritetni odbor 
sprejel že v prejšnjem mandatu 
po postopku in v časovnem  
roku, ki ga predvideva zakon 
38/01. Zato ni utemeljena od­
lo č itev  p re jšn je  v lade , da 
sproži nadomestni postopek za 
njegovo odobritev. Vlada ima 
torej seznam, nov paritetni od­
bor pa ga sprejema vključno s 
pojasnilom, ki ga je  prejšnji pa­
ritetni odbor poslal v Rim pred 
koncem leta 2005. V njem je 
med drugim jasno napisano, da 
se v Čedadu jezikovne pravice, 
ki so predvidene v osmem čle­
nu zakona, izvajajo preko slo­
venskega okenca.

beri na strani 4
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tednik Slovencev videmske pokrajine

Caporetto 90 anni dopo, la storia rivive a Solar je
Javorci, v petek znak 
evropske dediščine

Tolminski muzej se pridružuje Števil­
nim muzejem, ki bodo 18. maja z različni­
mi prireditvami in prostim vstopom v mu­
zeje obeležili vsakoletni muzejski dan. Le­
tos si bo tako moč brezplačno ogledati 
rojstno hiSo Simona Gregorčiča na Vr­
šnem ter stalno razstavo "Naplavine ob- 
soske zgodovine", ki je  na ogled v Tolmin­
skem muzeju in predstavlja poselitev doli­
ne Soče od kamene dobe do današnjih 
dni. Na ta dan bo Tolminski muzej odprt 
preko celega dneva, od 9. do 19. ure. 

beri na strani 9

1
N ell’ottobre del 1917, le  linee difensive i- 

taliane venivano travolte d a ll’offensiva au­
stro-tedesca (la dodicesim a battaglia d e ll’I- 
sonzo nella prima guerra mondiale) e iniziava 
per il Friuli un durissimo anno di occupazione 
austro-ungarica. Un evento conosciuto da tutti

Zgodovinska prireditev (arhivski posnetek)

gli italiani come la “battaglia di Caporetto”, 
ma che, pochi sanno, in realtà si svolse e ma­
turò per buona parte anche nelle Valli del Na- 
tisone le quali, 90 anni dopo, vogliono ricor­
dare quei tragici fatti, offrendo ad appassiona­
ti, turisti e visitatori, l ’opportunità di immer­
gersi a 360° nella storia con un ricco program­
ma che si protrarrà fino a novembre.

Si comincia domenica 27 maggio, dalle 10 
alle 17 con una rievocazione storica che vedrà 
coinvolti tre importanti gruppi: i “Grigioverdi 
del Carso” di Ronchi dei Legionari, l ’Impe- 
rial-Regio reggimento di fanteria 87 di Salca- 
no (Nova Gorica) e il nuovo plotone “Fiamme 
Verdi”, che per la prima volta esordisce “in 
casa” nelle Valli del Natisone (ha sede infatti 
a Tribil Superiore) pur essendo form ato da 
persone di tutto il Friuli.

segue a pagina 4
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Ministra D’Alema in Rupel ob zasedanju zunanjih ministrov v Bruslju

Italija in Slovenija podpisali 
dogovor o stalnem sodelovanju

M inistra za zunanje zade­
ve Slovenije in Italije, Dimi­
t r i j  R u p e l in  M a ss im o  
D 'A Iem a, sta v ponedeljek  
14. maja ob priložnosti zase­
danja zunanjih ministrov EU 
v B ruslju  podp isa la  m em o­
randum  o sodelovanju  med 
vlado republike Slovenije in 
vlado ita lijanske republike. 
Gre za sodelovanje na razli­
čn ih  p o d ro č jih , s p o seb n o  
po zo rn o stjo  na energe tiko , 
varstvo okolja in promet.

S lovenski m inister Rupel 
je  d e ja l , da m em o ran d u m  
p red stav lja  pom em ben p r i­
spevek h krepitvi političnega 
dialoga in sodelovanja na ra­
z ličn ih  področjih  skupnega 
in teresa. Poleg tega odpira 
možnost nepretrganega, kon­
tinuiranega sodelovanja med 
vladam a na najpom em bnej­
ših področjih, ki so ključne­
ga pom ena za dve sosednji 
državi, še posebej, ko gre za 
gospodarsko sodelovanje.

Z m e m o ra n d u m o m  bo  
u stanov ljen  K oord inacijsk i 
odbor m in istrov , p risto jn ih  
za zunan je  zadeve, g o sp o ­
darstvo , energetiko , okolje, 
infrastruk turo  in prom et, ki

k
1

bo zasedal enkrat letno. Po­
dročje delovanja odbora m i­
nistrov se lahko kasneje raz­
širi še na druga področja so­
delovanja.

V m emorandumu je  pose­
bna pozornost nam enjena tu ­
di obem a m anjšinam a, s lo ­
venski m anjšin i v Ita liji in 
italijanski narodni skupnosti 
v Sloveniji.

M emorandum je  bil dogo­
vorjen med obiskom italijan­
sk eg a  z u n a n je g a  m in is tra  
D 'Aleme v Sloveniji januarja 
letos.

Konec julija, takuo kot 
poroča dnevnik Primorske 
nov ice , bojo N ad iške an 
Soška dolina bliže. Od no­
vembra lanskega lieta die- 
luci od podjetja  Prim orje 
šierijo ciesto, ki povezuje 
b lok (m ejni p rehod) S o ­
larje an vas Učja - Volče v 
n jen em  n izk em  d e lu  po 
d o lin i, k o d er teče patok  
Kamenca. Razšerili so an 
gornji kos cieste, ki je dug 
1,6 kilometru. Tist kos cie­
ste, ki je na sredini pa so s

Ciesta 
iz Volč 

bo julija
finančnimi sredstvi iz progra­
ma Phare zgradili že lieta na­
zaj. Vsega kupe je  ciesta du- 
ga 10 kilometru.

D iela za ciesto , ki pove­
zuje Tolm in an Benečijo an 
je  zelo panoram ska, saj po­

n u ja  iz red en  razg led  na 
Tolmin an soško dolino, so 
začel malomanj deset liet 
od tega, 1998 lieta.

K ot re č e n o  c ie s to  bi 
muorli dokončat do konca 
julija lietos, druge lieto pa 
če bo zad o st d en arja  jo  
bojo vso asfaltirali.

N je pom en n im ar buj 
raste tudi zavojo muzeja o 
prvi svetovni vojni na od­
prtem  na Kolovratu, kjer 
nastaja čezmejni zgodovi- 
ski park.

Pisrao
iz K

S to j a n  S p e t i č

Family Day, ki ga je prejšnjo soboto 
na rimskem trgu Sv. Janeza v Lateranu 
sklicalo več kot 400 katoliških organi­
zacij, je  v sončnem dnevu priklical sko­
raj m ilijon  ljudi, v glavnem  družin  z 
otroci. Mednje so se pomešali voditelji 
desnice, od Berlusconija do Casinija in 
Finija. Slednji je  edini, ki ima - recimo 
tako - normalno družino, saj ni ločenec 
kot bivši premier in niti ne živi na koru­
zi, kot bivši predsednik zbornice.

Vsi so poudarjali pomen družine in, 
malo tiše, svoje nasprotovanje urejanju 
pravic izvenzakonskih, včasih tudi isto­
spolnih parov, ki jih vsebuje vladni pre­
dlog o tako imenovanih DICO.

In tu vsa zadeva krene na stranski tir, 
kajti o pravicah družin im a Prodijeva 
vlada marsikaj povedati. Družinam vla­
da nam enja del b lag a jn išk eg a  v iška. 
Kajti m ladi pari, ki nim ajo stalne slu­

žbe, ne m orejo m isliti 
na družino, saj nim ajo 
niti denarja za stanova­
nje, niti bančnega kre­
dita zanj. Da o ljudskih 
stanovanjih niti ne go­
vorimo. In če jim  uspe, 
k ak o  v z g a ja ti  o tro k e  
brez ustreznih socialnih 

storitev, začenši z jaslim i, vrtci in celo­
dnevno šolo? To so problemi družine in 
rodnosti, ki jih  ne rešim o s pridigam i, 
pač pa s konkretnimi dejanji. Vse ostalo 
so le prazne čenče.

Zato bi pričakoval, da bo množica na 
Lateranskem trgu vzklikala zahtevo vla­
di, naj poskrbi za potrebe mladih družin, 
začenši s stabilizacijo delovnih razm e­
rji, ne pa, da se zgraža, če vlada razmi­
šlja o pravicah neke manjšine, ki terja le 
nekaj razumljivih preprostih pravic. Kot 
to, da se partnerji sm ejo obiskovati v 
bolnišnici, dedovati stanovanje, preje­
mati vdovsko pokojnino...

Nič skupnega z zakramentom poroke, 
kakršnega zagovarja cerkev in bi ga mo­
rali verniki spoštovati zares, ne kot Ber­
lusconi s svojima dvema družinama. Ce 
bi bil musliman, bi mu to bilo dovolje­
no, tako pa hodi k obhajilu in po cer­

kvenih pravilih vsakokrat zagreši božji 
rop, kar je  smrtni greh.

Nihče ne osporava cerkvi pravice, da 
zagovarja in poveličuje svoje zakramen­
te in moralna pravila. Nima pa pravice 
jih  v siljevati d ržav i, ki zastopa širšo 
skupnost in mora skrbeti za vse svoje 
državljane, začenši z najšibkejšim i, ki 
so brez pravic.

Gre za načelo, ki stežka prodira v ja ­
vno mnenje, kjer prevladujejo skomine 
po enoum ju. Za prim erjavo poglejm o, 
kako je  s pravicami jezikovnih manjšin, 
kot je  naša. Povsod se najde ljudi, ki se 
imajo za kulturne in zahtevajo, naj se 
pravice m anjšini ne priznavajo, ker to 
zahteva večina.

Paritetni odbor za slovensko m anjši­
no je  te dni prejel iz Benečije cel kup 
pisem in zahtev, v katerih je  bilo predv­
sem kategorična trditev, da v videmski 
pokrajini slovenske manjšine ni. So pra- 
slovani, nadižani, rezijani, culukafri in 
vse kar hočete, le Slovenci ne. In vendar 
je  vsakomur jasno, da zakoni o pravicah 
manjšin le-te ščitijo pred oholostjo ve­
čin. Ščitijo drugačnost, različnost, pe­
strost, pluralizem. Ker na teh sloni po­
jem  zedinjene Evrope in miru na svetu. 
Se vam to zdi malo? V resnici je to vse.

  Aktual—
Desnosredinske 
stranke so za 
Lojzeta Peterleta

Desnosredinske stranke v 
Sloveniji so očitno prišle do 
soglasja, da je  Lojze Peterle 
dober skupni kandidat na bli­
žnjih predsedniških volitvah, 
na lev i s re d in i pa so ig re  
povsem odprte, saj ni še ja ­
sno, kdo bo n jihov  g lavn i 
adut v tekmi, ki bo odločala 
o nasledniku Janeza Drnov­
ška.

Nedavni sestanek s pred­
sed n ik o m  v lad e  in v o d jo  
SDS Janezom Janšo je bil za 
p re d se d n išk e g a  k a n d id a ta  
L o jze ta  P e te r le ta  u sp ešn a  
etapa v predsedniški tekmi. 
"Po zadnjih pogovorih s pre­
m ieram  Janšo sem pričako­
val podporo  SDS in jo  j e ­
mljem z veseljem na znanje," 
je  p ovedal P e te rle , ki im a 
med strankami podporo m a­
tične NSi.

Iz SDS je bilo še nedavno 
slišati, da bi bilo za največjo 
stranko v vladi pom em bno, 
da bi v boj za naslednika Ja- * 
neza Drnovška poslala svoje­
ga kandidata. Sedaj pa vse 
bolj očitno postaja, da bo Pe­
terle skupni adut desnosre­
dinskih koalicijskih  strank, 
kajti tudi prvak  SLS Janez 
Podobnik je  že večkrat pou­
daril, da je  prvi predsednik 
v lade  po o sam o sv o jitv i in 
nekdanji zunanji minister po­
litik, ki "oddaja dobre vibra­
cije". Zdaj dodaja, da je na­
počil čas za zmago predsta­
vnika desnega centra, in sko­
zi to prizm o vidi odločitev, 
da stranke na volitve ne gre­
do vsaka s svojim  kandida­
tom.

Ob tem  se seveda zasta­
vlja vprašanje, kaj napoveda­
no poenotenje desnosredin­
skih strank za podporo Peter­
le tu  pom eni za m oreb itn o  
kandidaturo Boruta Pahorja, 
predsednika SD, in navseza­
dnje tudi za druge stranke le­
vosredinskega profila. Prvak 
SD je v zadnjem obdobju dal 
vedeti, da se nagiba h kandi­
d a tu r i , to d a  o d lo č ite v  bo 
sprejel strankin vrh. A tudi v 
vrstah  S D je  zdaj g lasneje  
s liša ti, da m orajo  ponuditi 
kandidata, ki bi bil sposoben 
bolje prepričati volivce kot 
Peterle. Predsednik SD ima 
gotovo zmagovalni potenci­
al, ocenjujejo. A ker si Paho­

rja želijo tudi na parlam en­
tarnih volitvah prihodnje le­
to , se v nekaterih  vplivnih  
krogih zelo zavzemajo, da bi 
v kandidaturo poskušali pre­
pričati nekdanjega guverne­
rja  B anke S loven ije  M itjo  
Gasparija.

V levi sredini ocenjujejo, 
da najdeni skupni im enova­
lec v nasprotnem  taboru je  
LDS, SD in druge postavili 
pred izziv, ali so sposobne 
poiskati kandidata, ki je ena­
kovreden ali boljši. Pred pe­
timi leti sta se Janez Janša in 
Andrej Bajuk veliko pred vo­
litvami dogovorila za skupno 
kandidaturo Barbare B rezi­
gar, ki ji je  na začetku m a­
lokdo prip isoval resne m o­
žnosti, nazadnje pa je moral 
Janez Drnovšek z njo v drugi 
krog. Peterleta nekateri poli­
tični komentatorji primerjajo 
s francoskim  predsednikom  
N icolasom  Sarkozyjem . Ce 
bo tudi njem u uspel veliki 
podvig bo najbolj odvisno od 
odziva na levi, kjer resnega 
kandidata še niso predstavili, 
še dodajajo. Ker se volitve 
naglo bližajo, časa, da bi na­
šli kandidata, skoraj ni več.

K akšen  bo ra z p le t , bo 
odvisno tudi od odgovora, ali 
Borut Pahor bo kandidiral na 
predsedniških volitvah. G o­
tovo je, da ima med politiki 
stranke, ki jo  vodi, največ 
karizm e in privržencev, kar 
je razlog zagat.

Kje, če se odloži za pred­
sedniško kandidaturo, najti 
zm ernega in prepoznavnega 
voditelja, s katerim bi se lah­
ko SD resno potegovala za 
oblast v državi na parlamen­
tarnih volitvah leto pozneje? 
Predsednik države ima relati­
vno malo pristojnosti, oblast 
v državi je odvisna od moči 
strank v parlamentu in s tem 
v vladi.

Ce tudi Pahor se bo uma­
knil iz igre se bodo Peterleto­
ve delnice še dvignile, parla­
mentarne volitve leto pozne­
je pa bodo zanim ivejši spo­
pad, kot bi bile, če bi po raz­
sutju LDS kaj podobnega za­
ra d i P a h o rje v e g a  o d h o d a  
proti predsedniški palači do­
letelo še SD, je mnenje odgo­
vornega urednika lju b ljan ­
skega Dela.

D centrodestra compatto per PeterleAppoggio a Peterle
L ’eu ro d ep u ta to  e prim o 

Presidente del Consiglio del­
la S lo v e n ia  in d ip e n d e n te  
Lojze Peterle è finora l’unico 
candidato ufficiale alla carica 
di Presidente della Repubbli­
ca. Alle elezioni del prossi­
mo autunno si presenterà su 
proposta  di un com itato  di 
cittadini, ma già fin d ’ora ha 
il sostegno del centro-destra, 
del suo partito Nova Slove­
nija ovviamente, ma anche i 
dem ocratici (SDS) come ha 
d ich iara to  il p rem ier Janša 
sono orientati ad appoggiare 
la sua candidatura rinuncian­
do ad un candidato di ban­
diera. Form alm ente la deci­
sione verrà assunta nei pros­
simi giorni.

Inoltre il leader del partito 
popolare Janez Podobnik ha 
annuncia to  il suo sostegno  
personale a Peterlè a cui con 
tutta probabilità seguirà an­
che quello del suo partito.

Sul fronte del centro-sini­
stra invece non ci sono no­
vità. L ’eventuale candidatura 
dell’eurodeputato e presiden­
te dei socialdem ocratici Bo­
ru t P ahor ve rrà  dec isa  dai 
vertici del partito all’inizio di 
luglio.

Esercito in festa 
11 15 m ag g io  è la  fe s ta  

de ll’esercito sloveno che ha 
iniziato la sua attività in que­

sta giornata 16 anni fa. Nel 
1991 a Ig presso Lubiana e 
Pekre presso M aribor è in i­
ziato infatti l ’addestram ento 
della  prim a generazione di 
g io v a n i di lev a . L ’in iz io  
d e ll’esercito sloveno è però 
di un anno prima come strut­
tura a ll’interno della Difesa 
nazionale (M anevrska stru ­
ktura narodne zaščite).

Nel 1997 ha avuto inizio 
la partecipazione a missioni 
in te rn az io n a li di pace, nel 
2004 la S loven ia  è en tra ta  
nella Nato e da allora le mis­
sioni si sono molitplicate sia 
in am bito UE che NATO e

Nazioni unite.
Quest’anno sono impiega­

ti in m issioni a ll’estero 747 
appartenenti a ll’esercito slo­
veno.

Un grande abbraccio 
alla capitale

Sabato 13 maggio Lubiana 
è stata nuovamente “occupa­
ta”, questa volta da una folla 
di sportivi ed appassionati di 
co rsa  cam pestre  che per il 
51 .esim o anno consecu tivo  
hanno com piuto il percorso 
lungo il filo spinato che du­
rante la seconda guerra mon­
diale cingeva la città. Il trac­
ciato, lungo 35 chilometri, è

stato percorso dall’inizio alla 
fine da ben 2050 atleti. Alla 
manifestazione, a cui prendo­
no parte persone di tutte le 
e tà  ed anche fam ig lie  con 
bambini piccoli, hanno parte­
cipato quest’anno circa 6 mi­
la persone, la m aggior parte 
delle quali ha percorso  dei 
t ra t t i  p iù  o m eno  lu n g h i 
dell’anello.

Lo standard cresce 
Secondo l’Istituto di stati­

stica in Slovenia nel mese di 
m arzo gli stipendi sono au­
mentati. La paga lorda media 
è stata di 1.252,12 euro ed è 
aumentata rispetto a febbraio

del 3,2% e del 5% rispetto al 
mese di marzo di un anno fa. 
La paga media netta a marzo 
era  invece di 815,34 euro , 
2,8% in più rispetto al mese 
precedente.

Musica cubana 
O m ara P o rtuondo , voce 

so lis ta  del g ruppo  cubano  
Buena Vista Social Club, che 
ha oltre 50 anni di prestigio­
sa carriera alle spalle, si esi­
birà il prossim o 23 m aggio 
nel centro culturale Križanke 
a Lubiana. La sua fam a ha 
superato anche i confini del 
suo paese facendola diventa­
re una star intemazionale con 
il disco Buena Vista Social 
Club (1997) ed il film docu­
m entario dallo stesso titolo 
realizzato da Wim Wenders.
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Paolo Comuzzi in azione a Topolò

A Plataz l’ex latterìa 
diventa Centro culturale

Non sembra perdere colpi 
la v ivacità  culturale  che da 
decenni contradd istingue il 
com une  di G rim acco . V e­
nerdì 18 maggio, alle 20, sarà 
inaugurato nella frazione di 
Plataz il nuovo Centro cultu­
rale e museale, situato presso 
la ex latteria del piccolo, pa­
noramico paese. Il progetto di 
restauro della ex latteria è sta­
to curato dagli architetti Ren­
zo R udi e Giovanni Vragnaz 
e si presenta come un piccolo 
gioiello anche dal punto di vi­
sta architettonico.

U na p a rte  d e ll 'e d if ic io , 
quella adibita a museo, con­
serva le attrezzature per la la­
vorazione dei prodotti casea­
ri. Gli altri spazi sono stati re­
staurati e trasform ati in luo­
ghi attrezzati per accogliere 
laboratori artistici, convegni, 
dibattiti o concerti.

L'inaugurazione del Centro 
vedrà l'intervento del sindaco 
di Grimacco Lucio Paolo Ca- 
nalaz, dell'Assessore regiona­
le Franco Iacop, del vicepre­
sidente del Consiglio regiona­
le Carlo Monai, del vicepresi­
dente della Giunta Provincia­
le Paride Cargnelutti e dell'ar­
chitetto Giovanni Vragnaz.

T erm in a ta  la ce rim o n ia , 
Postaja Topolove presenta in

prima visione il documentario 
"Verso le cinque della sera", 
realizzato da Paolo Comuzzi. 
In 45 m inuti di im m agini e 
suoni, Comuzzi ha condensa­
to le due intense settimane di 
luglio dell'edizione 2006 di 
S tazione di T opo lò , con lo 
sguardo dell'artista (quale lui 
è) e non certo con quello del­
l'archivista.

U n 'im p re sa  non  fa c ile  
quella di trasferire in forma di 
documentario l'intensità di un 
progetto così particolare co­
me quello della Postaja e non 
a caso i curatori, Donatella e 
M oreno , hanno  vo lu to  che 
fosse un artista della sensibi­
lità di Comuzzi a farsi carico 
dell'impegno.

Ormai non c'è festa che si 
prolunghi e termini senza un 
"DJ Set", Postaja Topolove 
non si sottrae... ma a m odo 
suo e, al termine della proie­
zione, darà v ita  a un "T(o- 
polò)J Set", con A lessandra 
Zucchi e Antonio Della Mari­
na, artisti che da anni parteci­
pano alla Stazione, impegnati 
a proiettare centinaia di im ­
magini relative alle passate e- 
dizioni, il tutto condito  con 
musica da loro scelta e mixa- 
ta e, va da sè, da un ottim o 
spuntino...

Nadiške doline v slikah 
pred štiridesetimi leti
Razstava Riccardija Toffolettija v Čedadu od 26. maja

Slika
Riccarda Toffolettija

imetje. Danes so ti kraji pre­
težno pogozdeni.

Istočasno pa je fotograf za­
beležil dramo, ki se je odvija­
la. Ljudje so zapuščali vasi in 
se izseljevali v razne evrop­
ske in druge države. Zapušča­
li so h iše, dom a so ostajali 
stari in nekaj otrok. Mladi so 
šli “posojat” svoje roke go­
spodarjem na tuje. Razni ra­
zvojni naCrti so ostali v pre­
da lih  kot p a p irn a ti zap is i. 
Toffoletti je  tako učinkovito 
zabeležil dramo ljudi, ki gle­
dajo, kako odhajajo  sinovi, 
kako se praznijo vasi in kako 
v hiše in srca leze moreCa sa­
mota.

Fotografije je  takrat R ic­
cardo T offo letti razstav il v 
videnski G alleria del centro 
arti p la s tich e . R azstav a  je  
vzbudila pozornost in delova­
la kot slaba  vest k rajevn ih  
upraviteljev.

Ponovitev razstave pa noče 
izzveneti kot spomin, ampak 
Zeli ponovno izpostaviti nere­
šena vprašanja in seveda dile­
mo, kaj se lahko naredi v teh 
“novih Časih”, (ma)

Š tu d ijsk i c e n te r  N ed iža  
p rire ja  v sodelovanju s KD 
Ivan Trinko fotografsko raz­
stavo Riccarda Toffolettija, ki 
bo v cerkvi S. Maria dei Bat­
tuti ob H udičevem  m ostu v 
Č edadu. O tvoritev  razstave 
bo v soboto, 26. maja ob 18. 
uri.

Ze sam  n as lo v  raz s tav e  
priznanega mojstra je  zgovo­
ren: “Znotraj vasi - Nadiške 
doline 1968”. Gre za fotogra­
fije, ki so nastale pred štiride­
setimi leti. Pomenijo torej do­
kum ent, še vedno ak tualno 
vprašanje in obenem umetni­
ški akt.

Toffoletti je pred štiridese­
timi leti obkrožil vasi Nadi- 
ških dolin. Njegov pohod ni 
bil izlet turista, ampak iskalca 
in pričevalca. Bili so to Casi, 
ko so vojaške služnosti pre­
povedovale uporabo fotograf­
skega aparata. Slike so torej 
narejene v vaseh in v hišah, 
očitno malce na skrivaj. Foto­
grafu pa je  uspelo izostreno 
zab e lež iti ted an jo  beneško  
dvojnost.

O grade in polja so bila v 
dolini in na gričih še vedno 
urejena in obdelana. Dovolj 
ljudi je  še bilo, da so lahko 
sk rb e li za sv o je  sk ro m n o

Etnoploč trio a Udin&Jazz
L ’EtnoploC trio, gruppo formato da A- 

leksander Ipavec alla fisarmonica, Piero Pu- 
rini al sax e Matej Špacapan alla tromba, 
suonerà giovedì 21 giugno, alle 21, presso il 
Caffè S. Marco di Cividale, all’interno del 
programma del festival “Udin&Jazz”.

Il trio “a cavallo del confine” (da Nova 
Gorica a Trieste e la Slovenia) presenta in 
una formazione assolutamente atipica brani 
di grande diffusione intemazionale, ma resi 
“irriconoscibili” dal trattamento particola­
rissimo riservato loro dai tre grandi profes­
sionisti: dal tango agli spiritual ed ai Balca­
ni in versioni jazzate con sapienza ed un 
certo humour.

L ’edizione 2007 di “Udin&Jazz”, serie 
di concerti organizzata d a ll’associazione 
Euritmica, inizierà il 16 giugno per conclu­
dersi il 13 luglio. Tra gli appuntamenti una 
serata dedicata a Robert Wyatt con Annie 
W hitehead, C ristina Donà e Sarah-Jane 
Morris (Palamostre di Udine, lunedì 25 giu­
gno  o re  21 ), il co n c e rto  di D ionne 
Warwick, regina del soul-pop (Castello di 
Udine, martedì 3 luglio, ore 21) e l’esibizio­
ne di Mario Biondi, nuovo talento della mu­
sica soul che sarà accompagnato da un'or­
chestra di ventidue elementi (Castello di U- 
dine, venerdì 13 luglio, ore 21). Il program­
ma completo sul sito www.euritmica.it.

Così la Slovenia condusse 
la marcia verso l’indipendenza

Un libro di Stefano Lusa 
ritrae “dal di dentro” la dissoluzione 

del potere comunista sloveno 
ed il processo, lento ma inesorabile, 

del distacco dalla Jugoslavia

S T E F A N O  L U SA

LA DISSOLUZIONE 
DEL POTERE
IL  PARTITO C O M U N IST A  SLOV EN O  

ED IL PRO C E SSO  DI D EM O C R A TIZ ZA ZIO N E 
DELLA REPUBBLICA

La sensazione ultima, che è 
anche la più forte, è di un pas­
sato che appare, nello spazio e 
nel tempo, molto più lontano 
di quanto non lo sia veramen­
te. Una sensazione rivelatrice, 
che già di per sé fa riflettere 
su quanti cambiamenti siano 
avvenuti, e in così poco tem­
po, in una terra che non è, non 
è stata, alm eno per la gente 
che vive a ridosso del confine, 
dalla parte italiana, una terra 
qualsiasi.

Il volume “La dissoluzione 
del potere” scritto da Stefano 
Lusa, storico e giornalista ita­
liano che è nato e vive a Ca­
podistria, ed edito da Kappa- 
vu, racconta, come spiega il 
sottotitolo “ Il Partito comuni­
sta sloveno ed il processo di 
dem ocratizzazione della Re­
pubb lica” , la lenta ma p ro ­
gressiva m arcia della Slove­
nia verso l’indipendenza, dal­
la m orte di T ito (1980) alle 
prime avvisaglie di d issolu­
zione della Jugoslavia, dalla 
quale la Slovenia riuscì, gra­
zie ad un forte senso di appar­
tenenza nazionale e culturale, 
a sottrarsi.

Nei suoi tre anni di lavoro,

che hanno fruttato un dottora­
to di ricerca, Lusa ha potuto 
usufruire, come spiega nella 
sua prefaz ione  il p ro fessor 
Jože Pirjevec, di quanto gli 
archivi sloveni, in particolare 
quello della Lega dei comuni­
sti, hanno conservato di quel 
periodo. A scorrere oggi quel­
la serie di informazioni, ed a 
vo lerle  in qualche m aniera 
commentare, si scopre un de­
stino segnato. La morte di Ti­
to, è noto, da questo punto di

vista ha segnato uno spartiac­
que, come se da lì in poi si 
fosse liberato negli sloveni, e

avesse trovato appoggio e ri­
scontro, una sensazione fino 
allo ra tra ttenuta , l ’idea che 
per la Slovenia, scrive l’auto­
re “il resto del paese fosse una 
palla al piede per i propositi 
di risanamento e di sviluppo”. 
Da lì la richiesta di una sem­
pre m aggiore autonom ia, di 
un “ socialism o autogestito”, 
di non essere più, insomma, 
“una m ucca da m ungere” (e 
leggendo alcune pagine non si 
può non collegare queste ri­
chieste ad altre che, in tempi 
più recenti, hanno riguardato 
il N ord Italia, la cosiddetta  
Padania), certo  non l ’unica 
m otivazione che, non soddi­

sfatta, porterà a ll’indipenden­
za. Un altro grande tema che 
emerge dalla ricerca è il rap­
porto tra il potere politico e la 
sfera  degli in te lle ttua li. La 
storia della nascita della rivi­
sta “Nova revija” è in questo 
caso esemplare. L ’arte, scrive 
Lusa, diventa “ il m ezzo per 
far emergere segreti che erano 
stati gelosamente celati all’o­
pinione pubblica” . Così si ri­
velano fondamentali il ruolo 
del settimanale Mladina e del 
movimento punk. Altri feno­
meni analizzati sono i rapporti 
che si instaurarono tra gli slo­
veni e coloro che, provenienti 
da altre repubbliche della Ju­

goslavia, cercava­
no lavoro in quella 
più florida (rappor­
ti poco ed ifican ti 
per i primi, ad es­
sere  s in c e r i) , le 
sempre maggiori a- 
perture alla Chiesa, 
la n a sc ita  d e lla  
“destra borghese” 
che sarà il motore 
del processo di in­
dipendenza.

Gli ultimi capi­
toli, il febbrile av­
vicinamento a qual­
cosa che era in fon­
do “ ig n o to ” , non 
del tu tto  ch ia ro  

considerate anche le reazioni 
in ternazionali, vedono tra i 
protagonisti personaggi della 
scena politica slovena attuale, 
da Janša a Rupel e Drnovšek. 
Il distacco, indolore rispetto a 
quanto accadrà più tardi nelle 
repubbliche vicine, ha aperto 
una nuova strada che ha con­
dotto la Slovenia, a passi da 
gigante, con molte luci e qual­
che om bra (la  v icen d a  dei 
“can ce lla ti” su tu tte),verso  
l’Unione europea.

M ichele O bit

Tensioni al confine con la Croazia nella primavera de! 1991
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V ponedeljek je v Trstu zasedal Paritetni odbor

Naj deželni zakon 
upošteva tudi narečja

s prve strani
Kot se bralci gotovo spo­

m injajo , je  p re jšn ja  v lada 
ponovno zavrn ila  seznam  s 
pismom, v katerem je pono­
vno zahtevala, naj paritetn i 
odbor preveri prisotnost slo­
venske manjšine v Trstu, Go­
rici in v Čedadu ter zagrozila 
z nadom estnim  postopkom . 
Nov paritetni odbor bo na ti­
sto pismo odgovoril in posre­
doval vladi dodatna pojasnila. 
O tem bo sklepal na prihodnji 
seji, ki je  že napovedana za 
polovico junija.

Tako bi lahko povzeli raz­
členjeno in tvorno razpravo 
ter zaključke s prve seje pari­
tetnega odbora po umestitvi, 
ki je  v ponedeljek 14. maja 
po tekala  na sedežu deželne 
vlade pod vodstvom  Bojana 
Brezigarja. Edina razglašena 
nota je bila ponovna zahteva 
p red stav n ik a  N acionalnega 
zavezništva Adriana Ritosse, 
naj se manjšino prešteje. Pari­
tetni odbor je  institucionalni 
in ne politični organ, kot je  
poudaril predsednik Brezigar, 
in zato nima pravne podlage 
za  sp re m in ja n je  sp re je tih  
sklepov.

V zvezi z območjem, kjer 
naj se izvaja zaščitni zakon v 
videmski pokrajini, pa je  tre­
ba dodati še, da so paritetne­
mu odboru poslali zahtevo, 
naj se njihova občina Črta iz 
seznam a, nekateri občinsk i 
svetovalci iz Srednjega, T a­
v o lan e , Tipane in Čedada. V 
skupnem pismu, ki ga je pod­
pisal Antonio Picotti v imenu 
fu rla n sk e  L ega n a z io n a le , 
društev Steliini, San Leonar­
do, Il Castagno, odbora “Sal­
viamo Resia”, odbora “Difesa 
po našem” in Lega slava, pa 
je  zah teva , naj se ponovno 
sproži postopek v vseh obči­
nah videmske pokrajine.

Č lani p arite tnega  odbora 
so na ponedeljkovi seji vzeli 
v pretres tudi deželni zakon 
za Slovence, o katerem se je 
veC ina iz re k la  p o z itiv n o , 
m ed tem  ko sta  R ito ssa  in 
predstavnik Forza Italija Ste­

fan o  R ig o fli o sp o ra v a la  
predvsem  Členu, v katerem  
Dežela priznava krovni orga­
nizaciji.

Odorico Serena in Iole Na- 
mor pa sta priporočila, naj za­
kon za v idem sko pokrajino  
izrecno om enja lokalna slo­

venska nareCja, ki so sestavni 
del slovenskega jez ik a  in v 
katerih se ljudje prepoznava­
jo-

Paritetni odbor bo na avdi­
ciji o slovenskem zakonu za­
stopal podpredsednik  L ivio  
Furlan.

Rievocazione a Solarje 
con prologo a Topolò

dalla prim a pagina
Palcoscenico della rie ­

vocazione sarà passo So­
larje, in com une di Dren- 
chia, dove un monumento 
ricorda Riccardo Di G iu­
sto, il primo caduto italia­
no d e lla  g ran d e  g u erra . 
Nella zona del passo verrà 
ricostruita la retroguardia 
delle truppe italiane. Si po­
trà visitare il posto di co­
m ando, le cucine, l ’infer- 
meria (con oggetti d ’epoca 
e fedeli ricostruzioni), as­
sistere a mom enti teatrali 
di riproposizione della vita 
dei soldati e addirittura ad 
una ese rc itaz io n e  svo lta  
seguendo fedelmente i ma­
nuali del 1914. I figuranti 
faranno da guida ai visita­
tori e risponderanno alle 
loro domande. In una zona 
a d ia c e n te , in tr in c e e , 
b u n k e r  e c u n ic o li del 
1915-18 (appositamente ri­
pulite e risistem ate) verrà 
ricostruita la prima linea, e 
si svolgeranno riproposi­
zioni teatrali dei momenti 
bellici tra le truppe italiane 
ed Austro-ungariche.

Per tutta la giornata del 
27 maggio, inoltre, si svol­
geranno visite guidate (con 
partenza da passo Soiarie) 
al complesso fortificato di 
“Na Gradu”, nella adiacen­
te zo n a  del K o lo v ra t, 
splendidamente restaurato.

Lì, esperti accompagnatori 
faranno “parlare le pietre”, 
riproponendo la dura vita 
dei soldati in trincea e la 
storia della disfatta di Ca- 
poretto e degli stratagem ­
mi con cui il futuro gene­
rale Rommel (allora giova­
ne tenente) riuscì a far ca­
pitolare le temibili fortifi­
cazioni italiane sul K olo­
v ra t a rr iv a n d o  in fin e  a 
c o n q u is ta re  la c im a  del 
Matajur e spalancando co­
sì le porte  d e lla  p ianu ra  
friu lana agli invasori au­
stro-tedeschi.

11 program m a presenta 
anche un affascinante pro­
logo.

Sabato 26 maggio, alle 
21, parte dallo splendido 
borgo di Topolò una pas­
seggiata notturna che, do­
po aver percorso il “sentie­
ro dell’arte”, procede fino 
a Livške Ravne, in Slove­
nia, attraversando cam m i­
namenti e trincee della pri­
ma guerra mondiale. L ’iti­
nerario è a piedi, lungo fa­
cili sentieri, e non richiede 
nessuna particolare abilità 
alpinistica ma solo un mi­
nimo di allenamento e re­
sistenza fisica (il percorso, 
comprese numerose soste, 
dura sei ore). E ’ obbligato­
ria la carta d ’identità e la 
p ren o taz io n e  al num ero  
338/1260311.

Med cerkvenim in posvetnim
Family Day, ki je  na rim­

skem trgu San Giovanni zbral 
več kot milijon ljudi, je  opra­
vil fuzijo  med cerkvijo in de­
sno sredino.

Ne vem, če je  bila ta volja 
vse ka to liške  h ierarh ije , ne 
vem, če so to hotela vsa kato­
liška združenja, ki so priredi­
la manifestacijo in končno ne 
vem, če so to hoteli vsi ljudje, 
ki so bili na trgu. Del katoli­
čanov se volilno ne oprede­
ljuje za desnico.

Spojitev p a  se je  ob jek ti­
vno zgo d ila , ker so b ili na 
m anifestaciji najvidnejši vo­
ditelji Doma svoboSčin in Ca­
sini. Ker je  Berlusconi prite­
kel na trg in izjavil, da se ka­
toličani ne morejo opredeliti 
za levico in končno, ker je  bil 
“so v ra žn ik ” m a n ifestan tov  
zakon o partnerskih  zvezah, 
takoimenovani DICO. Zakon 
je  pripravila Prodijeva vlada, 
ki j e  n u jn o  p o s ta la  ta rča  
m nožičnega napada. B erlu ­
sc o n ije v im  trd im  besedam  
proti vladi so sledile le medle 
reakcije nekaterih prired ite­
ljev shoda.

Fuzija med katoliškimi or­
ganizacijam i in desnico ima 
Se dodatne razloge. V resnici 
ni P ro d ijeva  vlada ukin ila  
n o b e n e g a  za ko n a  v k o r is t  
družine. Berlusconijeva vlada 
pa ni sprejemala kakih pose­
bnih ukrepov v njeno korist. 
Nadalje: liberistična politika  
ne daje posebnih jam stev in 
načeloma ne podpira družine 
oziroma njenih članov. D elo­
vna mobilnost, fleksib ilnost, 
tržišče dela, ki ni naklonjeno 
mladim  in ženskam , nižanje  
ravni socialne države, zdrav­
stva itd. so elementi, ki nika­
kor ne sovpadajo s kako libe- 
ristično vizijo. KD je  zagota­
vljala reSilne pasove širokim  
množicam, si izmislila v letih 
sed em d ese t tako im enovane  
“b a b y” p oko jn ine  in p o d o ­
bno. Berlusconi je  daleč od te 
politike.

G ospa na trgu San G io ­
vanni je  izjavila, da ima Stiri 
otroke in da mora zato zanjo

Comunità: “Un progetto per la statale 54”
Con un ordine del giorno la Comunità 

montana Torre, Natisone e Collio chiede 
l ’inserimento nei programmi nazionali e 
regionali dell’ampliamento e della siste­
mazione della viabilità statale Udine-Ci- 
vidale-Stupizza.

La richiesta, votata durante l ’ultima 
assem blea, si deve alla constatazione 
della precaria situazione in cui versa la 
s ta ta le  54 “ an ch e  in  c o n se g u e n z a  
dell'aum entato traffico privato, ma so­
prattu tto  a seguito della realizzazione 
della zona industriale di Cividale e dei 
poli industriali e artigianali di Reman- 
zacco e S. Pietro al Natisone.”

Vengono considerate anche le nuove 
opportunità, che riguardano in particola­
re le Valli del Natisone e la cittadina du­
cale, date dalla m odificata  situazione 
geo-politica sul confine e del crescente 
sviluppo turistico ed economico dell’Al­
ta Valle dell’lsonzo. Non manca il riferi­
mento nel documento, alle nuove possi­
bilità offerte dall’eliminazione delle bar-

skrbeti država. To je  antiteza 
liberistične države, ki stavi na 
posam ezn ikovo  sposobnost, 
da si pom aga ter na svobo­
dno tržišče dela in potrošnje. 
Končno je  sam Berlusconi ži­
vo nasprotje evangelijev: je  
bogat (se spominjate kamele 
in iglinega ušesa?), je  ločen, 
je  demonstrativno hedonist in 
narcizist. Pri vseh teh točkah 
dejansko ni objektivnih pogo­
jev  za spajanje med duhovno­
stjo vernika in “m aterialno­
stjo" liberistične desnice.

Zal se je  spojitev zgodila  
drugje: razprava o partner­
skih zvezah je  v spretni medij­
ski režiji in z neštetimi posegi 
cerkvenih dostojanstvenikov  
in desnih politikov daleč pre- 
rastla resnični domet samega 
zakonskega osnutka.

DICO je  postal “velika te­
m a” , kot sta bili to razporoka 
in splav. DICO pa je  šibkejši, 
ker ga desnica spretno ome­
ju je  na zvezo m ed hom ose­
ksualci. Dvomim, da bi tak­
šna zveza lahko zmagala na 
kakem referendumu. Se prej 
dvomim, da bi bil zakon D I­
CO odobren v senatu.

Proti njemu je  M astella s 
svojo skupinico, nasprotujejo 
mu nekateri v vrstah M arjeti­
ce in med dosmrtnimi senato­
r ji je  A n d re o tti  na F am ily  
Day spravil zakon v predal.

M anifestacija  je  zarezala  
Se globlje. V odnose med L e­

vimi demokrati in Marjetico, 
k i n a j bi sk u p a j s e s ta v il i  
stranko, je  zakolič ila  resno  
moralno vprašanje, ki lahko 
ločuje laike od vernikov, ne 
vseh, a vendar.

C erkev in desnica sta se 
spojili v tabuizaciji hom ose­
ksu a ln o sti, v zagovoru  a b ­
straktne družine, ki pa posta­
ne konkretna, če pom eni za­
htevo po denarnih beneficijih 
in iskanje redkih vrednot, ki 
o b sta ja jo  ko t že lja . Vedno  
bolj sam i posam ezniki si ne 
želijo močne države ali Evro­
pe. Ž elijo  si lepo in srečno  
družino, polno varnosti, lju­
bezni in brez ekonomskih te­
žav. Taksne družine so redke, 
vendar sanj ni mogoče brzda­
ti.

D ružina ima svojo moč, 
ker je  morda Se edina agre- 
gacijska  točka, ki jo  ljudje  
občutijo kot dosegljivo in p o ­
membno. Desnica se cinično  
poigrava s to željo, cerkev pa 
izrablja priložnost zase, če­
prav ve, da je  sodobni kapita­
lizem protikrščanski. V Brazi­
liji j e  R a tz in g er p o ve liča l  
klasično družino ter razglasil 
falim ent marksizma in kapita­
lizma.

B erlu sco n i je  ka p ita lis t, 
vendar bo italijanska desnica 
zagovarjala milostni kapitali­
zem  ter obenem  s k la sično  
družino skušala razbiti Prodi­
jevo  koalicijo kot vazo polno  
grdih reči.

Konservativni del italijan­
ske cerkve  je  tu d i d o seg e l 
svoje: posta l je  pro tagon ist 
ita lijanske  družbe in n jene  
politike. Na delu je  stara “de­
litev duhov” , ki jo  je  nekoč 
m ed  S lo v e n c i iz v e d e l š k o f  
Mahnič, ko je  s svojo moral­
ko razcepil klerikalce od libe­
ralcev ter zgradil m ed tabo­
roma zid.

riere con la Slovenia in seguito a ll’ac­
cordo di Schengen, né l’occasione “per 
far uscire le Valli del Natisone dal loro 
sto rico  iso lam ento , co llegando le  alla 
grande viabilità regionale ed intem azio­

nale, utilizzando anche tondi degli obiet­
tivi europei di programmazione e svilup­
po riservati alle aree marginali e degra­
date.”

L ’assemblea dell’ente montano chie­
de quindi alle competenti autorità nazio­
nali e regionali, alle forze politiche e 
sindacali e alle amministrazioni locali un 
intervento per la statale 54, ma anche di 
in teressare  le au torità  slovene perché 
prendano in considerazione il potenzia­
m ento e la sistem azione, a loro volta, 
della viabilità che da RobiC porta a Ko­
barid, diramandosi poi da un lato verso 
Bovec, Predii e Tarvisio, dall’altro verso 
Tolmin, Idrija e Lubiana.

Tra le proposte, infine, uno o più con­
vegni con l’amministrazione regionale, 
l’Anas, i parlamentari friulani, la Provin­
cia, i sindaci degli ambiti interessati e le 
autorità slovene, al fine di sensibilizzare 
e stimolare le autorità nazionali e la stes­
sa Anas perché inseriscano nei loro piani 
degli interventi per l ’arteria.

Il 17 maggio 1944 a San 
Giovanni al Natisone una 
ronda tedesca fu attaccata 
lasciando un morto sul ter­
reno ed il 25 maggio, sulla 
corriera Udine-Cividale in 
sosta a Premariacco, furono 
uccisi dai partig ian i due 
soldati tedeschi. Scattò im­
mediata la rappresaglia.

Paul Moller, tenente del­
le SS che comandava la po­
lizia di sicurezza di Udine, 
incaricò l'interprete tedesco 
il comando tedesco di sele­
zionare trenta detenuti da 
destinare  al "tra ttam ento  
speciale" (con questo eufe­
mismo i nazisti intendeva­
no la morte). Quando l'in­
terprete disse che non ave­
va trovato nessuno adatto, 
.l'ufficiale tedesco rispose: 
"Queste sono fesserie.. Mi 
occorre gente, non per pu­
nirla, ma per un'azione di 
rappresaglia che diffonda il 
terrore".

A finire tra i prescelti al 
"tra ttam ento  speciale" ci 
furono 13 giovani di Felet- 
to , partig ian i del F ronte  
della Gioventù e rastrellati 
a F e le tto  una v en tin a  di 
giorni prima.

La mattina del 29 mag­
gio 1944, una giornata pri­
maverile e piena di sole, 26 
.detenuti delle carceri furo­
no fatti uscire e caricati su 
un cam ion rosso. L 'au to ­
mezzo si avviò verso Civi­

dale, seguito da un altro ca­
mion militare pieno di SS 
armate di tutto punto. Nel 
frattempo alle 8 di mattina 
a Premariacco i nazisti ave­
vano fatto costruire il pati­
b o lo  con cu i av reb b ero  
compiuto la scellerata rap­
presaglia. Alle 9.30 il caro­
sello di cam ion arrivò da 
Udine, vennero fatte scen­
dere 13 persone a cui furo­
no legate le mani dietro la 
schiena. L’esecuzione durò 
un istante, poco dopo, in­
fatti, 13 corpi penzolavano 
nel vuoto, gli altri partigia­
ni ass is tev an o  a ll'a tro ce  
rappresentazione.

A ltre ttan to  accadde a 
San Giovanni al Natisone, 
dove pure era stato  fatto  
costruire in tutta fretta un 
rudim entale patibolo, che 
venne utilizzato per esegui­
re l'impiccagione di altri 13 
giovani partigiani.

I caduti di tale barbara 
rappresaglia verranno ricor­
dati e onorati domenica 27 
maggio a San Giovanni al 
Natisone dalle 10 in poi, in­
terverranno  il sindaco di 
San Giovanni Attilio Nini- 
no, il sindaco di Tavagnac- 
co Mario Pezzetta, il sinda­
co di Prem ariacco Rocco 
Ieracitano, concluderà l'o­
razione del prof. A lberto 
Buvoli, direttore dell'Istitu­
to Friulano per la Storia del 
Movimento di Liberazione.

■■■Mi
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Scambio tra studenti degli istituti goriziano e cividalese

Trubar-GregortìC 
e Diacono gemellati

Un g ru p p o  di s tu d e n ti 
d e l l’Is titu to  superio re  con 
lingua d ’insegnam ento slo­
vena T rubar - G regorčič di 
G orizia, assiem e ad alcuni 
insegnanti e accom pagnati 
da un gruppo di coetanei dei 
licei cividalesi e sam pietri­
no, ha fatto visita nei giorni 
scorsi alla redazione del no­
stro giornale. Qui hanno po­
tu to  d o c u m e n ta rs i b re v e ­
m ente su lla  sto ria  del M a­
tajur prim a e Novi M atajur 
successivam ente, che è per 
m olti versi anche la  storia 
del m o v im en to  p o litic o  e 
culturale sloveno nella  no­
stra provincia.

Nella stessa giornata i ra­
gazzi hanno v isita to  alcuni 
lu o g h i s ig n if ic a t iv i  d e lla  
città ducale, hanno svolto al­
cune a ttiv ità  in c lasse  con 
l ’insegnante  di sloveno, la 
prof. Erika Valentinčič e poi 
visitato l’osservatorio astro­
nom ico  di R em anzacco . Il 
giorno dopo è stata la volta 
dell’Ipogeo celtico, del Tem­
p ie tto  lo n g o b a rd o  e d e lle  
g ro tte  di S an  G io v a n n i 
d ’A n tro  con una b reve  e- 
scursione a piedi nella zona.

L ’iniziativa si inserisce in 
un programma di incontro e 
scam bio  tra le due scuole, 
che ha visto in un primo mo­
mento gli allievi del Diacono 
ospiti della scuola goriziana 
e successivamente la visita a 
C ividale dei coetanei go ri­
ziani. Naturalmente una par­
te del soggiorno, sia a Gori­
zia che a Cividale, si è svolta 
presso le famiglie che hanno

ospitato i ragazzi.
“Quando è nata la colla­

borazione con le scuole slo­
vene di Gorizia e come sono 
stati avviati i primi contatti? 
Con quali finalità?”, abbia­
mo chiesto  al responsabile 
del progetto il prof. Alessan­
dro Guglielmotti.

“L ’in iz ia tiva  del gem el­
laggio è nata a settembre del 
2006 dopo alcun i co n ta tti 
inform ali che ho avuto l ’e ­
state scorsa con la P reside 
del Trubar - Gregorčič.

Con l’insegnante del cor­
so opzionale di lingua slove­
na, ci eravamo resi conto che 
le 40 ore annuali di lingua 
slovena in un corso che ave­
va allievi con livelli di cono­
scenza molto diversi poteva 
e sse re  o tro p p o  in te n so  o

troppo facile con conseguen­
ti rischi di dem otivazione a 
partec ipare  ad una a ttiv ità  
che si aggiungeva al normale 
carico scolastico. C ’era poi il 
desiderio di far praticare ai 
ragazzi la lingua slovena in 
un contesto diverso da quel­
lo usuale (il corso, la propria 
famiglia, il giro degli amici, 
...) con ragazzi che abitual­
mente o quasi usano questa 
lingua”.

Il gem ellag g io  è qu indi 
parte  del p ro g e tto  “ lingua 
slovena” e con ogni probabi­
lità , aggiunge il prof. G u ­
g lie lm o tti, non si sarebbe 
realizzato al di fuori del cor­
so di sloveno.

Tutti nella  scuola hanno 
c o lla b o ra to  a lla  r iu s c i ta  
de ll’iniziativa, ha precisato,

to goriziano c ’è stata una ot­
tim a collaborazione. Il pro­
gramma degli incontri a Go­
rizia è stato curato dal prof. 
Peter Cemic e dalla prof. Sa­
ra S em ec . G li a ll ie v i del 
D iacono sono en trati nelle 
classi del Trubar-G regorčič 
ed hanno preso parte a ll’atti­
vità in classe, oltre ad alcuni 
luoghi significativi di G ori­
zia hanno visitato la redazio­
ne del quo tid ian o  sloveno  
Primorski dnevnik e parteci­
pato, presso il centro cultura­
le Bratuž, alla manifestazio­
ne in m em oria della  scom ­
parsa di Lojze Bratuž. Il se­
condo giorno, dopo l ’attività 
in classe, hanno compiuto u- 
na visita guidata al palazzo 
Coronini-Kromberg.

“L ’esperienza è stata sicu­
ramente positiva per i ragaz­
zi p iù  g ra n d i” , ha de tto  il 
prof. Guglielmotti, “che for­
se erano i più motivati e han­
no aderito  con en tusiasm o 
all’idea non solo perché sal­
tava la norm ale a ttiv ità  in 
classe, ma perché erano desi­
dero si di co n o sce re  gen te  
“ n u o v a ” e di co n fro n ta rs i

con loro.
Per i ragazzi più giovani 

(parlo dei nostri naturalmen­
te) le cose sono state meno 
facili e per alcuni di loro l’u­
so della lingua slovena in un 
co n tes to  e x tra sc o la s tic o  è 
più difficile”.

Alla domanda se c ’è qual­
che iniziativa futura in pro­
gram m a e se i contatti con 
Gorizia verranno m antenuti 
il prof. Gugliemotti ha sotto- 
lineato che “siam o alla pri­
ma esperienza, sicuram ente 
alcune cose andranno riviste 
e rica lib ra te . N ei p rossim i 
g iorni in co n tre rò  gli in se ­
gnanti di Gorizia per prepa­
rare un progetto per il prossi­
mo anno. Intanto nell’ambito 
di un progetto europeo (Co- 
menius) abbiam o instaurato 
alcuni contatti con una scuo­
la di Maribor. Speriamo, an­
che nell’ambito del progetto 
“ lin g u a  s lo v e n a ” di p o te r 
sfruttare questi primi contatti 
per un gemellaggio fra i no­
stri ragazzi e i ragazzi slove­
ni. Ma questo”, ha concluso, 
“ è un altro capitolo ancora 
tutto da pensare” .

Med 
obiskom 
goriških 

in čedajskih 
dijakov 

na našem 
uredništvu

so tto lin ean d o  che essendo  
stati coinvolti un numero ri­
dotto di allievi (9 in tutto di 
9 classi d iverse dei 4 licei 
an n essi al C o n v itto  Paolo  
D iacono) ciò  ha reso  tu tto  
m o lto  p iù  sem p lice  anche 
dal punto di vista organizza­
tivo.

Anche da parte dell’Istitu­

Izvršni odbor Slovenske kulturno-gospodarske zveze razpravljal o vprašanju jezika

Jezik kot dodana vrednost
Uvodna poročila sta podala profesor slovenistike Miran Košuta in raziskovalka dr. Suzi Pertot

V petek in soboto na pobudo Zavoda

Večjezičnost in šola 
tema posveta v Spetru

S l i HZavod za slovensko izobra­
ževanje prireja v petek, 18. in v 
soboto 19. maja v Spetru po­
svet z naslovom: "Za življen- 
sko izobraževanje k večjezi­
čnosti". Podnaslov se glasi: 
"Izkustva, sredstva in možnosti 
jezikovnih manjšin". Posvet bo 
v občinski dvorani, pokrovitelji 
so Dežela FJK, Videnška po­
krajina, Gorska skupnost Ter- 
Nediža-Brda, Občina Speter, 
Univerza v Vidnu, SKGZ in 
SSO.

Kot smo že pisali, bo uvo­
dni del posveta v petek, ob 
16.30. Prisotne bo pozdravil 
predsednik Zavoda za sloven­
sko izob raževan je  G iorg io  
Banchig, sledili bodo posegi 
gostov. Vsebinski del predvi­
deva referate o učenju sloven­
ščine, furlanščine, nemščine, 
skratka, jezika okolja, ki se 
nujno sreča z jezikom večine.

Sobotni program se bo pri- 
Cel ob 9. uri. Vsebinsko se bo­
mo preselili v Slovenijo, kjer 
obstojata, ob slovenskem, še 
italijansko in madžarsko šol- 
tvo. Aktualen pa je tudi jezik 
okolja, ki ni vedno v sozvočju 
s knjižno slovenščino.

V popoldanskih urah, s pri­

četkom ob 14.30, bo govor o 
Koroški. Tu je  problematika 
ponovno različna. Govor bo o 
dvojezičnem šolstvu in o šol­
skih modelih, ki so različni v 
Italiji in Sloveniji, kar velja tu­
di za manjšine. V tem smislu 
bo posvet zaključila okrogla 
miza prav s temo: "Motivira­
nost različnih šolskih modelov 
in njihovi učinki".

Posvet v Spetru je  nedvo­
mno zanimiv, saj sooča razli­
čne izobraževalne izkušnje, ki 
jih druži to, da se dogajajo v 
večjezičnih prostorih. To po­
meni, da gre za prostore manj­
šin in je vprašanje o njihovih 
možnostih upravičeno. Optimi­
stičen ali pesimističen odgovor 
na vprašanje možnosti pa ni 
odvisen le od šolskega sistema, 
ampak od širšega družbenega 
konteksta. Kjer je biti manjši- 
nec nekaj pozitivnega in povr­
hu tega še čislanega s strani ve­
čine, bodo šolski uspehi dobri. 
V okolju, ki komajda prikriva 
večinsko čutenje, da so manjši­
ne odvečna prisotnost, bo tudi 
pouk manj motiviran in učin­
kovit. Ugotovitev je banalna in 
obenem zna biti tudi brutalna v 
svoji odločilnosti. (ma)

V ponedeljek, 14. maja je 
bil v Trstu Izvršni odbor Slo­
venske kultumo-gospodarske 
zveze. Slo je za zanimivo se­
jo , saj je  b ila  n am en jen a  
vprašanjem jezika. Kot gosta 
s ta , po u v o d n ih  b e se d a h  
predsednika Rudija Pavšiča, 
spregovorila M iran Košuta, 
profesor slovenistike na trža­
ški un iverzi in predsedn ik  
vseslovenskega Slavističnega 
društva ter raziskovalka dr. 
Suzi Pertot.

Slo je za zanimiva posega, 
ki ju je težko obnoviti v ne­
kaj besedah. Košuta je  spre­
govoril o uporabi jezika v ja ­
vnosti, o jeziku v vsakodne­
vni uporabi te r o jez ik u  v 
m edijih in tam, kjer je  slo­
venščina poklic za tiste, ki jo 
uporabljajo. Izpostavil je tudi 
vprašanje o odnosu med jezi­
kom in narečjem. Košuta je 
ponudil, tudi v svojstvu pred­
sednika slavističnega druš­
tva, več možnosti za boljšo 
uporabo jezika. N edvom no 
bi v Trstu potrebovali jeziko­
vno posvetovalnico, v Bene­
čiji pa vsaj še nižjo srednjo 
šolo in tudi ta bi bila prema­
lo. Kot profesor pa je Košuta

opozoril na nizanje zanim a­
nja za slovenski jezik in knji­
ževnost s strani študentov, na 
dejstvo, da v Italiji slovenisti­
ka nima redne katedre ter na 
vprašanje, če je smiselno, da 
poučujejo slovenščino v Vi­
dmu, v Trstu, v Novi Gorici, 
Kopru in seveda v Ljubljani 
(slednje je naravno in od na­
stanka slovenske univerze). 
Razprševanje šibi vse, saj je 
študentov iz naših krajev ma­
lo. Nazadnje je  Košuta nagla­
sil, da je  naloga organizacij 
civilne družbe, da dajejo slo­
venščini mesto, ki ji pripada.

Suzi Pertot je  glede manj­
šin, predvsem šibkejših, po­
dala referat o tem , kako je

možno učinkovito približati 
lju d i k u p o rab i in učen ju  
m anjšinskega jez ika . R azi­
skave so ugotovile, da zakoni 
in norme niso učinkoviti. Tu­
di vsiljeni pojmi etnije ali na­
roda, ki ni dan po naravi, ni­
so med ljudmi uspešni. Jezik 
manjšine naj bi ljudje razu­
meli kot "dodano vrednost", 
skratka, kot nekaj kar poma­
ga pri osebni in skupni rasti. 
D anes lju d je  izb ira jo  m ed 
mnogimi opcijami in torej tu­
di med jezikovnimi. Manjšin­
ski jezik postane zanimiv, če 
se ga prikaže v sozvočju s so­
dobnim i po trebam i in v re ­
dno tam i. Suzi P erto t se je  
vprašala, če imajo slovenske

m an jšin ske  o rg an izac ije  v 
Italiji svoje cilje in ob ciljih 
tudi odgovarjajoča sredstva 
za dosego omenjenih ciljev. 
Se morda ne skriva odsotnost 
stvarnih ciljev za donečim i 
načeli in parolami?

Med razpravo sta prišla do 
izraza dva koncepta ali odno­
sa do jezika. Eden je  klasičen 
in postavlja članom manjšine 
ostre jezikovne zahteve. Dru­
go gledanje naglašuje nevsi­
ljiv  a p riv lačn e jš i p ristop . 
Nova generacija slavistov in 
strokovnjakov, kot sta Miran- 
Košuta in Suzi Pertot, a tudi 
drugi v Sloveniji, zagovarja 
bolj prožen jezikovni pristop. 
Zahteva nujno pravilnost, od­
klanja pa purizem in vsiljeva­
n je  učen ja . Na te  p og lede  
mora biti manjšina pozorna. 
Izbira, kako dvigati med lju­
dmi jezikovno raven in pozi­
tiven odnos do jezika, je bi­
stvena. N ekatere opcije  so 
obsojene na neuspeh, druge 
lahko rodijo sadove. S stali­
šča  S lovencev  v v idem ski 
pokrajini bi se najverjetneje 
opredelili za privlačno ponu­
dbo in ne za kako vsiljevanje, 
ki bi odbijalo ljudi, (ma)
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Alcune immagini delle cave aperte 
e operanti nel territorio delle Valli del Natisone

Dal consigliere dei Verdi 
molta attenzione e un commento: 
“Si parla tanto di sviluppo turistico 
e poi si permette un uso selvaggio 

di questo territorio”

dalla prim a pagina
A M etz  è s ta to  fa tto  un 

q uad ro  d e lla  s itu az io n e  r i ­
guard an te  le d itte  operan ti 
ne lle  V alli del N atisone. Il 
consigliere regionale dei Ver­
di ha preso nota, ma ha anche 
commentato la situazione af­
fermando che “mentre da una 
parte di parla si sviluppo turi­
stico, di albergo diffuso per 
queste zone, dall’altro si per­
m ette un uso selvaggio  del 
territorio.”

S o tto  t iro , da p a r te  di 
Metz, il comportamento di u- 
na parte della  m aggioranza 
regionale e in particolare il 
presidente Illy, sul quale ha 
affermato di aver riposto, dal 
punto di vista della gestione 
ambientale, molte aspettative, 
ora andate deluse.

Il consig liere  è sta to  ac ­
compagnato anche a Vemas- 
sino, da dove ha potuto avere 
uno sguardo d ’insiem e della 
situazione, a Tarpezzo e quin­
di a Pegliano, dove ha incon­
trato  alcuni dei m em bri del 
comitato “Difendiamo il Kra- 
guonca” . Al centro dell’atten­
zione, ovviamente, la richie­
sta della ditta A lsaf di Ron- 
chid di Faedis di effettuare in 
loco attività estrattiva.

Q uesto attraverso un pro­
getto che inizialmente preve­
deva una superfìcie estrattiva 
di 74.800 m etri quadri e un 
volum e m ovim entato pari a 
650.000 metri cubi, di cui so­
lo il 38% com m ercializzato 
sotto forma di blocchi o sco­
gliera.

Il progetto, nell’ultima ri­
chiesta, è stato ridimensiona­
to, probabilm ente perché la

Martedì 15 la visita del consigliere regionale Metz, venerdì 24 assem blea pubblica a Pulfero

Problema cave, l’attenzione è massima
Cedarmas, la Regione ha chiesto chiarimenti e integrazioni alla ditta Alsaf, che ha 90 giorni di tempo per rispondere

' “Mi avevano garantito1 
di essere in regola”

dalla prim a pagina
Il sindaco di S. Leonardo fa sapere di aver segnalato 

già un anno fa, alla Direzione regionale dell’industria, 
alcune difform ità alle lim itazioni imposte dalle norme. 
“Ho chiamato la ditta, mi hanno garantito che erano nei 
termini di legge. Adesso Sciandra è andato avanti, e le 
infrazioni vengono a galla. La mia opinione è che se la 
ditta ha sbagliato, è giusto che paghi.”

Il sindaco Sibau si trova però ad affrontare, in que­
sto periodo, un altro problema. “Due ditte che scavano 
nel territorio comunale di S. Pietro, trasportano il m ate­
riale attraverso il territorio di S. Leonardo. Ho parlato 
con l ’amministrazione e chiesto che facciano una pista 
perché i cam ion scendano dalla loro parte. Vediamo, 
c ’è una trattativa con S. Pietro. Ma mi sto anche infor­
mando per u n ’altra soluzione, quella di far pagare alle 
due ditte un pedaggio per il passaggio sul nostro terri­
torio.” (m.o.)

ditta non è riuscita ad acqui­
sire alcuni terreni vicini all'a­
rea.

In aprile la Regione ha in­
viato alla ditta una richiesta 
di chiarim enti e integrazioni 
al progetto relativi a eventuali 
interazione della cava con il 
sistema delle Grotte di Antro, 
alla distanza della cava dalla 
borgata di Cedarmas, all'uso

di esplosivi e alla possibilità 
che questo arrechi disturbo a- 
gli allevamenti di animali, al­
l'interferenza con l’acqua su­
p erfic ia le , alla stab ilità  del 
versante soggetto all'escava- 
zione e alla viabilità d'acces­
so all'area della cava. A ll’a­
zienda sono stati dati 90 gior­
ni per rispondere alle richie­
ste della Regione, (m.o.)
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Kako so bila porazdeljena v Kanalski dolini (člen 21)

Sredstva iz zakona 
Stev. 38 za Slovence
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Slovenci videnske pokrajine, Benečani, 
Rezijani in Kanalski Slovenci, smo naj­
bolj šibek člen slovenske manjšine. To je  
rezultat naše zgodovine 2e v 19. stoletju, 
druge svetovne vojne in hladne vojne. 
Ekonomsko in socialno marginalnost smo 
trpeli v preteklosti in še trpimo tudi zato, 
ker so naše vasi in občine blizu meje, kjer 
so njih razvoj pogojevale vojaške služno­
sti in mimo tega v goratem predelu naše 
dežele. Zato sm o plačali visoko ceno z 
emigracijo naših najboljših sil.

V

Zaščitni zakon za slovensko 
manjšino (štev. 38/2001) nam 
priznava to negativno posebnost 
in v 21. Členu, ki je posvečen 
ekonomskemu razvoju namenja 
slovenskim občinam videnske 
pokrajine 1 milijardo lir torej
516.000 evrov vsako leto. Del 
teh sredstev, kot jasno kažejo ra­
zpredelnice, tabele tu ob strani, 
ki se nanašajo na leta 2003,2004 
in 2005, je seveda šlo v severni 
del pokrajine Viden občinam 
Naboijet -  OvCja vas, Rezija in 
Trbiž.

Leta 2003 je v teh občinah ži­
velo 7.344 prebivalcev. V petde­
setletnem povojnem obdobju se 
je  prebivalstvo zm anjšalo za 
39%. Najbolj prizadeta od tega 
pojava je bila Rezija, saj je leta 
1951 imela 3.350 prebivalcev, 
danes jih ima 1259. Gorski sku­
pnosti za Guminsko, Železno in 
Kanalsko dolino je iz zakona 38, 
Clen 21, namenjenih približno
171.000 evrov vsako leto.

Kako so bili porazdeljeni?
Leta 2003 je v Rezijo šlo 61.710 
evrov za podporo malim in sre­
dnjim podjetjem in še 10.313 
evrov za nakup opreme in na­
prav za zgodovinski arhiv Rezi­
je; 50.000 evrov leta 2004 in do­
datnih 50.000 leta 2005 za nakup 
opreme za dograditev nastani­
tvene ponudbe Doma v lasti ob­
čine. Občina Naborjet-Ovčja 
vas je prvo leto porabila 50.000 
evrov za nakup teptalnega stroja 
za tekaške proge, v dveh letih 
kasneje po 50.000 za mestno o- 
premo (arredo urbano). Trbiž je 
prvo leto porabil 50.000 za 
nakup prednapete konstrukcije, 
leta 2004 pa 15 tisoč za vinsko 
kulinarično pobudo, 10 tisoč za 
avdiovizualno gradivo in 25 ti­
soč za jezikovno okence. Leta 
2005 je 35 tisoč šlo za jezikovni 
urad in 11.000 za pobude Čez­
mejnega sodelovanja.

QUADRO DEGLI INTERVENTI 2003
Ordine 

di Priorità 
attribuito

Denominazione sintetica dell'intervento  
(dalla quale risulti l'oggetto e la localizzazione dello stesso)

Costo
complessivo

previsto

Finanziamento richiesto a 
carico del fondo regionale 
per lo sviluppo montano

ì Aiuti a lle  P .M .I. nei Com une di Resia. 
C om une in te ressa to : Resia. 6 1 .7 1 0 ,0 0 6 1 .7 1 0 ,0 0

2 A cquisto di arredi e a ttrezza tu re  a  favore 
d ell'arch iv io  storico  di Resia.
C om une in te ressa to : Resia 1 0 .3 1 3 ,1 4 1 0 .3 1 3 ,1 4

3 A cquisto di un m ezzo per la ba ttitu ra  
delle  p iste  per lo sci di fondo.
Com une in te ressa to : M alborghetto-V albruna. 5 0 .0 0 0 ,0 0 5 0 .0 0 0 ,0 0

4 A cquisto  di una  ten so s tru ttu ra . 
Com une in te ressa to : Tarvisio. 5 0 .0 0 0 ,0 0 5 0 .0 0 0 ,0 0

PARTE TERZA -  QUADRO ANNUALE DEGLI INTERVENTI 
ANNO 2004

Ordine 
di Priorità 
attribuito

D enominazione sintetica del/intervento  
(dalla quale risulti 1 oggetto e  la localizzazione dello stesso)

Finanziamento attribuito < 
carico del fondo regionale 
per lo sviluppo montano

1 F in an ziam en to  di iniziative a ca ra tte re  cu ltu rale  e  turistico . 
Com uni in te ressa ti: M alborghetto-U govizza, Resia e  Tarvisio. 2 1 .8 2 1 ,3 5

2 A cquisto  e  posa in opera  di arredo  urbano 
nella Frazione di V aibruna.
C om une in te ressa to : M alborghetto-U govizza. 5 0 .0 0 0 ,0 0

3 A cquisto  di arred i e  a ttrezza tu re  per il co m p le tam en to  
d e ll 'o ffe rta  ricettiva  de lla  C asa Albergo 
di p roprie tà  del Com une di Resia.
C om une interessato.- Resia. 5 0 .0 0 0 ,0 0

4 R ealizzazione di m an ifestazion i enogastronom iche 
e  folk loristiche.
C om une in te ressa to : Tarvisio. 1 5 .0 0 0 ,0 0

5 P roduzione di m ateria le  audiovisivo in eren te  
ad  a ttiv ità  e  iniziative legate  a lla lingua slovena. 
C om une in te ressa to : Tarvisio. 1 0 .0 0 0 ,0 0

6 A m pliam en to  d e ll’ufficio  co m u n ità  lingu istiche e 
relazioni in ternazionali del C om une di Tarvisio. 
C om une interessato-. Tarvisio. 2 5 .0 0 0 ,0 0

PARTE TERZA -  QUADRO ANNUALE DEGLI INTERVENTI 
ANNO 2005

Ordine 
di Priorità 
attribuito

Denominazione sintetica dell intervento 
(dalla quale risulti l'oggetto e  la localizzazione dello stesso)

Finanziamento attribuito i 
carico del fondo regionale 
per lo sviluppo montano

1 F in an ziam en to  di iniziative a ca ra tte re  cu ltu rale  e tu ristico . 
C om uni in te ressa ti: M alborghetto-V albruna, Resia e  Tarvisio. 2 5 .0 0 0 ,0 0

2 Interventi di a s fa lta tu re  e  arred o  u rbano nel capoluogo 
e  ne lle  frazioni. Prim o lotto.
C om une in te ressa to : M alborghetto-V albruna. 5 0 .0 0 0 ,0 0

3 A cquisto  di arred i e  a ttrezza tu re  per il co m p le tam en to  
d e ll’o ffe rta  ricettiva  de lla  C asa Albergo 
di p roprie tà  de l C om une di Resia. S econdo  lotto. 
C om une in te ressa to : Resia. 5 0 .0 0 0 ,0 0

4 S p e se  di fu n zio n am en to  relative a ll’ufficio  com unità  
ling u istich e  e  relazioni internazionali del Com une di Tarvisio. 
C om une in te ressa to : Tarvisio. 2 5 .0 0 0 ,0 0

5 A cquisto  di beni per il funzionam ento  de ll'u fficio  com unità  
lingu istiche  e relazioni in ternazionali del Com une di Tarvisio. 
C om une in te ressa to : Tarvisio. 1 0 .0 0 0 ,0 0

6 F inanziam ento  di a ttiv ità  di cooperaz ione  transfron taliera  
con la S lovenia nel se tto re  d ella  cu ltu ra , d e ll’a rtig ianato  
e  d e ll’a rte  cu linaria .
Com une in te ressa to : Tarvisio. 1 1 .2 2 3 ,3 2

L’intervento

Non c’è bisogno 
di tutori da Udine

segue dalla prima
La nascita di questa associa­

zione è stata seguita con indiffe­
renza, perplessità e scetticismo 
da parte dei cittadini della Valle. 
Perplessità in quanto non si rie­
sce a capire come si possa tute­
lare e sviluppare la nostra comu­
nità abitando a Udine e ritornan­
do a Resia soltanto il fine setti­
m ana, m agari solo d ’estate. 
Molti di loro non si sono mai in­
teressati della nostra cultura e 
non parlano il resiano. Vogliono 
salvaguardarlo per tramandarlo 
alle future generazioni, mentre 
non l’hanno insegnato neanche 
ai loro figli.

Q uando afferm ano che si 
prefiggono di tutelare e svilup­
pare la nostra comunità sotto 
l ’aspetto sociale, economico, 
culturale e scientifico è come 
sconfessare tutto il lavoro che le 
varie associazioni e privati han­
no svolto in questi anni, con e- 
normi sacrifici, per far crescere 
la nostra comunità.

Più di qualcuno afferma che 
questa iniziativa è nata in fun­
zione delle prossime elezioni 
comunali e che qualcuno sta 
cercando visibilità. Le prime 
riunioni fatte alla presenza di e- 
sponenti politici testimoniano 
che probabilmente di culturale e 
sociale c’è solo la facciata.

Anche le prime uscite del 
presidente Sergio Chinese sanno 
poco di cultura: non solo ha of­
feso la memoria di don Giusep­
pe Cramaro - cappellano di O- 
seacco, dal 1922 al 1932 - biasi­
mando “la stesura di parti del 
Vangelo” (quando ci ha lasciato 
la dottrina in resiano), ma ha an­
che accusato l’Università di Lu­
biana di profondere gran “labo­
riosità nel carpire la cultura Re- 
siana”. Bisognerebbe invece es­
sere grati ai ricercatori, in parti­
colare a Milko MatiCetov, per 
aver raccolto negli anni ‘60 e 
‘70, oltre 200 favole, e tantissi­
mo altro importante materiale 
che, senza questo suo impegno, 
probabilmente, sarebbe andato 
perso. Questo materiale si trova 
a disposizione, dal 1988, presso 
il Palazzo Veneziano di Malbor- 
ghetto e, da alcuni anni, presso 
l’Università degli Studi di Udi­
ne, fruibile a tutti coloro i quali 
ne vogliano conoscere il conte­
nuto. Forse l’unico errore del 
dott. MatiCetov è di essere slo­
veno.

Parlare male degli altri è la 
cosa più facile e va anche di 
moda, ma non dovrebbe appar­
tenere ad una persona di cultura 
e che traduce il vangelo. Ma 
questa è la vecchia storia, quan­
do non si riesce a demolire un 
ragionamento con argomenti se­
ri e riconosciuti ecco allora che 
si cerca di demolire chi lo fa, 
parlando male di lui, gettandogli 
del fango addosso, mettendogli 
in bocca frasi che non ha mai 
detto, tutto questo per creare in­
torno a lui un clima di odio e 
diffidenza. Per ottenere ciò si u- 
sano tutti i mezzi, bugie, falsità 
e cattiveria.

La politica di una volta si oc­
cupava dei bisogni e dei proble­
mi della gente, oggi invece la 
politica ricerca in tutti i modi so­
lo ed esclusivamente il consenso 
personale, anche attraverso la 
cultura dell’odio verso l’avver­
sario.

Non si capisce poi l’avver­
sione totale e la demonizzazione 
delle due leggi sulla minoranza 
linguistica, accusate di portare 
alla slovenizzazione di Resia, 
come se una legge avesse il po­
tere di cambiare l’identità e la 
lingua di una Comunità.

Queste leggi hanno di positi­
vo che riconoscono che in Val 
Resia ci sono cittadini italiani 
che hanno una lingua ed una 
cultura diversa da quella italia­
na, vanno tutelate e valorizzate, 
in quanto sono una ricchezza 
non solo per la Regione Friuli 
Venezia Giulia ma anche per 
l’Italia.

Bisogna ricordarsi che senza 
queste leggi, le scuole sarebbero 
state trasferite a Moggio Udine­
se e con il progetto fiituro di ac­
corpare i comuni più piccoli, il 
nostro comune rischierebbe di 
essere assimilato ad uno dei co­
muni limitrofi.

Anche l’attuale Amministra­
zione Comunale, che inizial­
mente era scettica sulle due leg­
gi, oggi ne riconosce una certa 
positività per la nostra comunità, 
senza una politica di imposizio­
ne, ma fornendoci un ’ampia 
gamma di opportunità e di stru­
menti, anche economici, che in 
un periodo di vacche magre non 
sono da rifiutare, lasciando libe­
ra scelta a ciascun cittadino di u- 
tilizzarli o meno.

• Viene da chiedersi dov’era- 
no, i componenti del Comitato,

nel 1999 e nel 2001, quando so­
no state approvate dal Parla­
mento Italiano le due leggi sulla 
tutela delle minoranze linguisti­
che. Come mai solo oggi si 
preoccupano tanto, vedono e 
prevedono catastrofi per la no­
stra cultura e le nostre tradizio­
ni?

Il presidente Sergio Chinese 
fa parte già da diversi anni della 
Commissione Consultiva della 
Provincia di Udine per l’appli­
cazione della legge 482/99 re­
cante “Norme in materia di tute­
la delle minoranze linguistiche 
storiche”.

Molti di loro direttamente o 
indirettamente beneficiano in 
termini economici, di queste due 
leggi e non sono un piatto di 
lenticchie, ma euro.

Con la gente bisognerebbe 
parlare anche di questo e non 
solo di quello che conviene dire, 
oppure ripetere sempre le solite 
falsità come che a scuola si inse­
gna lo sloveno, andremo sotto la 
Slovenia, metteranno la bandie­
ra slovena in municipio e chi più 
ne ha più ne metta, solo per spa­
ventare inutilmente la gente.

La faziosità di questa asso­
ciazione la si è capita, quando 
le loro riunioni erano aperte ai 
soli soci e simpatizzanti. Una 
associazione con quegli obiettivi 
dovrebbe essere aperta a tutti in­
distintamente dalle opinioni po­
litiche e convinzioni culturali e 
sociali che uno ha.

La gente questo l’ha percepi­
to e non si è lasciata abbindolare 
da chi con i soliti discorsi infar­
citi di ignoranza e di odio vuole 
creare divisioni nella popolazio­
ne. La nostra comunità non ha 
bisogno di divisioni perché ci 
sono tanti altri problemi da ri­
solvere per dare un futuro digni­
toso alla nostra gente.

Ci vuole gente giovane e mo­
tivata che guarda al futuro in 
maniera costruttiva e propositi­
va, libera da retaggi culturali del 
passato che cerca di unificare 
tutte le forze della valle, evitan­
do divisioni e responsabilizzan­
do specialmente coloro che abi­
tano in Valle tutto l’anno.

Se qualcuno am bisce alla 
poltrona, bisogna ricordagli che 
il potere lo si conquista con le i- 
dee e i progetti e non con le di­
visioni e l’odio. Perché chi se­
mina odio poi raccoglie odio.

Dino Valente

S prispevkom »petih tisočink« davka Irpef
Letošnjih »pet tisočink« davka rut dohodke fizičnih 
oseb (IRPEF) lahko namenite Skladu Dorče 
Sardoč, ki podeljuje štipendije zaslužnim manj 
premožnim slovenskim študentom. O d usta­
novitve prejem ajo štipendije Sklada Dorče 
Sardoč tudi učenci dvojezične šole v Špetru.

Kaj je  prispevek »pet tisočink«?
■■Pet tisočink« je prispevek, ki ga predvideva 
Zakon št. 266 z dne 23. decem bra 2005, s 
katerim lahko vsi davkoplačevalci namenijo 
manjši delež davka na dohodke priznanim 
dobrodelnim  organizacijam in neprofitnim  
ustanovam.
V trt seznam spada tudi Sklad Dorče Sardoč.

Svoj prispevek lahko nam enite tako, da v polje obrazca, 
ki je namenjeno dobrodelnim organizacijam in neprofitnim 
ustanovam  v m odelih CUD/730/M odello Unico, vpišete 
davčno številko Sklada D orče Sardoč in se podpišete.

Prispevek *petih tisočink« ne predvideva doplačila 
in zato tudi nobenih dodatnih davkov.

Davčna številka Sklada D orče Sardoč je:

91013840318

SSS> 730>1bis SS .

I$1i0i1i3i8ì4fl3i1i8
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Ob občnem zboru Zveze slovenskih kulturnih društev
Aktualno

Deželno upravno sodišče sprejelo priziv Gombača

JJJJJ Usu,
1  IT 1  IT D U l i j
R i m i l i  [ f i n
1 MUI it' U l i l

Za kulturno 
središče v Špetru

Prikrajšani za 
800 tisoč evrov

so d b i p la c a ti  1500 ev ro v  
sodn ih  s tro šk o v , se lahko  
na razsodbo pritoži na D r­
žavni svet.

l~N aD ;lams 
priložnost 
za casting

Projekt 6m*60h je v 
polnem teku. Cez manj 
kot mesec dni, v viken­
du od 7. do 9. jun ija , 
bodo Gorico "zavzele" 
filmske ekipe, ki so se 
prijavile na prvi goriški 
m araton  film ske p ro ­
dukcije. Dogodek orga­
nizira študentsko društ­
vo Makin'GO, ki je  na­
stalo pod okriljem film­
ske sm eri D AM S pri 
Videmski univerzi.

E k ip a  sk u p in e  
M akin 'G O , ki raCuna 
na  v iso k o  u d e ležb o  
film sk ih  ek ip , p r i ­
pravlja dva castinga v 
sodelovanju z društvom 
"Itinerari Arti Visive". 
Namen je iskanje igral­
cev in statistov, ki bodo 
na ra z p o la g o  v Casu 
maratonskega vikenda.

Casting se bo odvijal 
v petek, 18. maja in 1. 
junija, od 14. do 20. ure 
na sed ežu  D am s-a , 
Travnik 41.

Za vpis in dodatne 
informacije si lahko o- 
g led a te  sp le tn o  stran  
www.makingo.org

A g l i  s t u d e n t i

Le domande di con­
tributo per le spese di 
trasporto scolastico  e 
acquisto libri di testo  
per le scuole seconda­
rie  di II g ra d o  (L P  
3/98) alla Provincia di 
Udine si possono pre­
sentare entro il 15 giu­
gno 2007.

Eventuali inform a­
zioni presso la Direzio­
ne d ’Area P realp i di 
San Pitero al Natisone, 
via Alpe Adria 122.

u p o š ta v a la  n e k a te re  p re j­
šnje razsodbe Dus. V razso­
dbi je  napisano tudi, da je  
d e li te v  s re d s te v  p o te k a la  
brez ustreznega pravilnika, 
ko t p red v id ev a jo  nek a te ri 
deželn i zakoni. B rez jasno  
napisanih pravil, naj bi de­
lo v a la  tu d i p o s v e to v a ln a  
kom isija.

Naj povem o, da je  dežel­
na vlada ustanovila om enje­
ni skald na pobudo sloven­
sk ih  d eže ln ih  sv e to v a lcev  
leta 2004, prvo leto po de­
želnih volitvah.

Z njim  je  D ežela , ki že 
skrbi za p o razd e litev  S lo ­
vencem  državnih  sredstev , 
p r is p e v a la  m a n jš in i tu d i 
svoj proračunski denar. Ja ­
sno je, da ni šlo le za finan­
čno tem več tudi za pom em ­
b n o  p o l i t ič n o  d e ja n je  
Illyjeve vlade.

D ežela, ki m ora po raz-

Finančna sredstva za kulturno, medijsko izobraževačlno in drugo delovanje manjšine že 15 let zamrznjena

Vse bolj nas pesti finančna stiska
Predsednika Slovenske kulturno-gospodarske zveze Pavšič in Sveta slovenskih organizacij Stoka pozvonila alarmni zvonec

Deželno upravno sodišCe 
(TAR) je  razveljavilo  skle­
pe s k a te r im i  je  d e ž e ln a  
vlada v letih 2004, 2005 in 
2006  f in a n c ira la  p o seb en  
sklad za slovensko m anjši­
no. Iz njega je  prvo leto na­
m e n ila  v sa  s r e d s tv a  
(200.000 evrov) S lovenske­
m u s ta ln e m u  g le d a l iš č u . 
Leta 2005 se je  v sklad ste­
k lo  d o d a tn ih  3 0 0 .0 0 0  
evrov, podobno je  bilo leta 
2006, v celo ti gre torej za
800.000 evrov, ki so jih  so­
dn ik i zam rzn ili, d ežela  pa 
jih  za prvi dve leti že pora­
zdelila.

R a z s o d b a  D e ž e ln e g a  
upravnega sodišCa v bistvu 
oškoduje vse slovenske kul­
turne, izobraževalne, in fo r­
m acijske in druge realnosti 
s lovenske  m anjšine v k lju ­
čno z našim i v videnski po­
krajini.

Priziv  na D eželno up ra­
vno sodišCe je  vložil pred­
sednik Slovenske gospodar- 
sk e-p rosve tne  zveze B oris 
Gom baC in ni p rv ič , da s 
svojim  ravnanjem  o b jek ti­
vno škoduje vsej mreži slo­
venskih kulturnih in drugih 
organizacij.

O d lo č itev  sodn ikov  d e ­
želnega upravnega sodišCa 
ne te m e lj i  na v s e b in s k ih  
p re d p o s ta v k a h  paC pa  na 
izrazito proceduralnih zade­
vah. V bistvu očitajo dežel­
ni vladi, da je  v celoti osvo­
ji la  p red loge posvetovalne 
k o m is i je  za  s lo v e n s k o  
m anjšino, ne da bi jih  p ri­
m em o utem eljila in obenem

Na rednem obenem zboru 
Zveze slovenskih kulturnih 
društev, ki je  potekal v petek,
11. maja v prostorih pri kon­
dominiju Al Centro v Špetru, 
je  b esed a  tek la  tud i o p o ­
lo ža ju  k u ltu rn ih  d ruštev  v 
Benečiji in na splošno o si­
tuaciji kulture na našem teri- 
torju.

D obrodošlico  Članom je 
odlično podal moški pevski 
zbor Matajur, ki ga vodi Da­
vide Clodig. Nato so bili iz­
voljeni v predsedstvo Aldo 
R u p e l, p re d se d n ik  Z SK D  
M arino MaršiC in blagajnik 
Marko Rupel. ObCni zbor je 
sprejel dve novi Clanici, in si­
cer zbor Ju lius in zbor Tri 
doline iz Kravarja.

V svojem posegu je pred­
sednik MaršiC obnovil delo­
vanje zadnjega leta in naka­
zal n e k a te re  sm ern ice  za

prihodnjo  delovanje . P red ­
s tav ljen a  je  b ila  tud i nova 
spletna stran Zveze (www.z- 
skd.org). V razpravi je  Rudi 
P avšič , p redsedn ik  SK G Z, 
povedal, da “v naCrtih im a­
m o, da bom o p reu red ili te 
prostore v Špetru v kulturni 
center za vidensko pokrajino, 
saj Benečani nimajo toliko u-

m etn išk ih  p rosto rov  in se ­
dežev, kot jih imamo v Trstu 
in G o ric i. Im am o v e lik o  
dolžnost, da rojakom  v Be­
nečiji omogočimo še bolj ak­
tivno in razvejano delovanje. 
M oramo tudi postaviti izho­
dišča, zato da nudimo nekaj 
tistim, ki končujejo dvojezič­
no šolo.” (m.o.)

Med vprašanji, ki posta­
ja jo  pereCa za organizacije  
S lovencev  v I ta liji, je  n e ­
d vom no  fin an čn o . M noge 
ustanove, o rgan izacije , Ča­
sop isi in d ruge  d e jav n o sti 
se bližajo hudi finančni s ti­
ski.

T o  se ne d o g a ja  p rv ič . 
V e lik o  k r iz o  so d o ž iv e le  
ustanove in podjetja, kot so 
Prim orski dnevnik, Sloven­
sko stalno gledališče, G las­
bena m atica, SLORI itd. Te 
in d ru g e  o rg a n iz a c i je  so 
" s t is n ile  p a s" , re d u c ira le  
osebje in vse, kar se je  dalo. 
Kriza se je pojavila pri d ru­
g ih , ko t je  g la sb e n a  šo le  
Emil Komel, ki so povečale 
svoje dejavnosti. Pred novo 
stisko pa ni zaščite.

Ita lijanska  država že 15 
le t ne v iša  podpor za s lo ­
vensko  m an jšin o  v Ita liji, 
S lovenija se drži pri svojem 
in noCe nadom eščati i ta li­
ja n sk ih  o b v ez . S lo v en sk o  
stalno g ledališče je  npr. že 
n a ja v ilo , da mu bodo  s e ­
ptem bra zm anjkala sredstva 
za redno sezono.

Z a to  sta  SK G Z  in SSO  
pritisnili na alarmni zvonec

Rudi Pavšič in Drago Stoka

in p o s la li tisk u  in v id n im  
p o litič n im  p red stav n ik o m  
pismo. V njem je  med osta­
lim  zapisano: "Na nedavni 
skupn i seji d eže ln ih  ta jn i­
š te v  k ro v n ih  o rg a n iz a c i j  
SKGZ in SSO je bilo pose­
bej obravnavano vprašanje 
f in a n č n e  s t i s k e ,  ki h u d o  
om ejuje delovanje organiza­
cij in ustanov S lovencev v 
Italiji.

FinanCna sredstva za kul­
tu rno , m ed ijsko , izo b raže ­
valno, športno in drugačno 
delovanje slovenske m anjši­
ne v Italiji so v bistvu zam r­

znjena že 15 let.
N jihova "kupna moC" se 

je  v tem  Casu b is tv e n o  
zm anjšala. U stanove, o rga­
nizacije in m edijska podje­
tja so že izvedla vsa možna 
krčenja.

Č e ne p r id e  že v l e to ­
šnjem  državnem  proračunu 
do sk lepa  o v išan ju  fin an ­
čn ih  s re d s te v  n am en jen ih  
slovenski m anjšini, bomo že 
je sen i priCa novim  krizam  
in  m o re b i tn i  o h ro m itv i  
predvsem  tistih  ustanov, ki 
nudijo poklicne kulturne in 
drugačne storitve. D anašnja

sredstva dejansko dovo lju ­
je jo  le na pol pok licne  ali 
agencijske dejavnosti in to ­
rej bistveno manj kakovos­
tno kulturno in izobraževal­
no  p o n u d b o . T o  p o m en i 
o b je k t iv n o  je z ik o v n o  in 
k u ltu rn o  o b u b o ž a n je  s lo ­
venske m anjšine v Italiji.

V isti sapi pa lahko ugo­
tav ljam o, da je  zaradi nei­
zvajanja zaščite v šestih le­
tih država "prihranila" veli­
ko denarja na raCun m anjši­
ne.

Gre za vrsto neizvedenih 
postavk, ki gredo od sekcije 
konservatorija vse do topo- 
no m astik e  in v rs te  d rug ih  
obvez. FinanCni položaj d r­
žave torej ne m ore biti n i­
kakršen izgovor za to, da se 
m anjšini ne povišajo prepo­
trebna sredstva."

Glede finančnega vpraša­
nja  sta p redsedn ika  SK G Z 
Rudi Pavšič in SSO Drago 
Stoka pisala m inistru za zu­
n a n je  z a d e v e  M a ss im u  
D 'A lem i, m in istric i za d e ­
želna vprašanja Lanzillotta, 
d rž a v n im a  p o d ta jn ik o m a  
L etti in C en tu  te r p re d se ­
dniku prve stalne kom isije

poslanske zbornice V iolan- 
teju.

Z a to  b o sta  p red sed n ik a  
k ro v n ih  o rg a n iz a c ij š la  v 
p rihodnjih  tednih  ponovno 
v Rim . Podobn i pism i sta 
prejela tudi predsednik de­
želne vlade Illy in pristojni 
o d b o rn ik  A n to n a z  s p r o ­
šnjo, da tudi sama posredu­
je ta  pri rimski vladi. V tem 
sm islu je  odbornik Antonac 
že zagotovil svoj poseg.

V p ra š a n je  je  d o d a tn o  
obrem enjeno, ker slovenska 
m an jšin a  v le to šn jem  letu  
še ni prijela predvidenih do­
tac ij ne iz I ta lije  in ne iz 
Slovenije, kar je  že spravilo 
v prve likvidne težave m ar­
sik a te ro  pom em bno m an j­
šinsko ustanovo. N adaljuje 
se torej finančni problem , s 
katerim  slovenska m anjšina 
živi že dolgo obdobje.

V p rašan je  ni b ilo  v b i­
stvu nikoli rešeno na dosto­
jen  in prozoren način. Gre 
za situacijo , ki v različn ih  
ob likah  sprem lja  S lovence 
v I ta liji  v sa  p o v o jn a  le ta . 
Čas je , da se uredi, saj nih- 
Ce ne zahteva lune, kar mu 
pritiCe, to pa lahko zahteva.



Kulturno društvo IVAN TRIN K O  C ircolo culturale

V sed ežu  društva, ulica IX agosto 8, Čedad

V sredo, 23 maja ob 12.00 uri v prvem sklicu, 
v četrtek , 24. m aja ob  18.00 uri v d rugem  sklicu

REDNI OBČNI ZBOR
Dnevni red:
- Poročilo o delovanju v letu 2006;
- Odobritev obračuna za leto 2006;
- Program delovanja za  leto 2007;
- Odobritev predračuna za  leto 2007;
- Razno.

A m m inistrazione co m u n a le  
di S . L e o n a rd o

Centro sco lastico  di S. Leonardo 

venerdì 18 maggio, ore 18

serata con

MAURO CORONA
scrittore, alpinista e scultore

In g resso  libero

Kronaka novi matajur
četrtek, 17. maja 2007

1. maj v Metliki 
za zbor Matajur
Iz Spietra so se pejal do konfina med Slovenijo an Hrvaško
_  Parvi dan maja je praznik 
dielucu. Je an poseban dan an 
vserode se kiek gaja: so pro­
slave, so športne manifestaci­
je, so pohodi... Puobje an mo­
žje našega domačega pevske­
ga zbora Matajur pa so šli na 
dugo pot do k ra ja  M etlike  
(Novo mesto), na konfin med 
Slovenijo an Hrvaško: povabil 
so jih, de naj jo  zapiejejo na 
Krašnjem  vrhu, kjer je  bluo 
veliko praznovanje za 25 liet, 
odkar se je rodilo njih Planin­
sko društvo (associazione al­
pinistica). Lepuo so jih  spa- 
rjel, ku velike parjatelje an ku 
de bi jih od nimar poznal. Na­
ši so jih zahvalil za tajšan to- 
peu sprejem z našimi domači­
mi vižami. Piel so pru lepuo... 
takuo lepuo, de so jih tiel po- 
šjat piet našim sudatam davje 
v Irak (glej foto z aeroplanam, 
ki je  od druge svetovne voj­
ne!). Pa Franco Cemotta, ki je 
biu pilota je imeu permeš ška- 
djen an videu je tudi, de v ae- 
roplanu nie bluo zadost plina 
takuo so vsi ostal na tleh an za 
se potalažt so lepuo popil an 
pojedli, kar so jim  ponudli pa-

rjatelji iz Metlike! Vamil so se 
damu zvičer, nomalo trudni, 
pa tudi veseli za tak liep an 
poseban  dan. Pa za p ievce 
zbora Matajur nie še cajt poči­
tnic, za jo  glih poviedat od se­
da napri bojo nastopali malo-

manj vsak tiedan kje! V sabo­
to 24. bojo piel v cierkvi par 
svetim  Standreže, 16. junija 
bo koncert v Klenji... an še an 
še. Dokjer naš ljudje bojo piel 
naše domače piesmi, naš slo- 
vienski glas na utihne!

Na srečanje za praznovanje 25. lietnice 
planinskega društva Metlike, je  zbor Matajur 
nesu za sabo tudi zastavo Planinske družine 

Benečije. Na fotografiji jih videmo kupe s predsednikom 
njih planinskega društva an županje iz tistega kraja

Pod n jegovo uprav ljan je  
ali pa zgolj strokovni nadzor 
spadajo arheološki muzej in 
temelji rimske hiše na Mostu 
na Soči, spominske razstave 
S im ona G rego rč iča  na V r­
šn em , C ir i la  K o sm ača  na 
Slapu ob Idrijc i in Sim ona 
Rutarja v vasi Krn, etnološke 
zbirke v domu TNP v Trenti, 
v starem jedru Breginja in v 
R obid išču , lesena kašča na 
Pečinah in nem ška kostnica 
ob sotočju Soče in T olm in­
ke.

Obnovljena stavba 
Tolminskega muzeja

Se ne è parlato in un incontro dell’AcatSlovesnost ob Mednarodnem dnevu muzejev

Alcool e giovani, 
fenomeno diffuso

E ’ un vero e proprio bollet­
tino di guerra quello che si leg­
ge soprattutto a ogni inizio set­
timana sui quotidiani: incidenti 
su tutte le strade con feriti e, 
purtroppo in molti casi, anche 
morti. E tanti, troppi, sono gio­
vani. La causa, oltre alla velo­
cità, è la guida in stato di eb­
brezza. E se il livello di assun­
zione di alcool consumato sale, 
scende invece l’età in cui si ha 
il primo approccio con il bere. 
Nei giorni scorsi c ’è stata a 
San Pietro al Natisone un’ini­
ziativa promossa dall’Acat ci- 
vidalese - club di San Pietro. 
“Vuoi salvare la patente?” era 
il tema dell’incontro organiz­
zato da Rosetta Periovizza, ser­
vitrice - insegnante dell’Acat, 
da Rita Gueli dell’Auser Valli 
del Natisone e dalla biblioteca 
comunale di San Pietro a cui 
hanno partecipato, oltre ad un 
folto pubblico, il sindaco Man­
zini ed un gruppo di insegnanti 
ed allievi delle locali scuole su­
periori. Valentino Guerra, pre­
sidente dell’Acat di Cividale, 
ha ricordato come l’associazio­
ne si adopera nel campo dei

problemi legati all’assunzione 
di alcool. Hanno quindi preso 
la parola il dottor Alberto Pe- 
ressin i, della  C om m issione 
medica provinciale sulle paten­
ti, e Roberto Novelli, assessore 
alle politiche giovanili del co­
mune di Cividale. “11 40 per 
cento degli incidenti stradali è 
dovuto alla guida in stato di 
eb b rezza , b isogna quindi 
diffondere nelle scuole una 
cultura della sicurezza stradale, 
e in questo senso sta lavorando 
l’assessorato alle politiche gio­
vanili di Cividale”, ha detto tra 
l’altro nel suo intervento No­
velli.

Ma a parlare coi giovani e 
sensibilizzarli sui problemi che 
insorgono con l’assunzione di 
alcool, dalle malattie agli inci­
denti stradali, dovrebbero farlo 
proprio tutti, in modo partico­
lare le famiglie, la scuola e 
perché no, anche le autoscuole. 
Iniziative come quella dell’A- 
cat presso la sala consiliare di 
San Pietro al Natisone sono le, 
benvenute e, di certo, dovreb­
bero trovare più attenzione an­
che nelle scuole.

Javorci, v petek podelitev 
znaka evropske dediščine

s prve strani 
Ob M ednarodnem  dnevu 

m uzejev se bo pri cerkvici 
sv. Duha na Javorci nad Tol­
minom ob 13. uri pričela tu­
di s lo v esn o s t ob p o d e litv i 
znaka evropske kulturne de­
d išč in e , ki ga je  p re je l  ta 
ed in s tv e n i sp o m en ik  prve 
svetovne vojne.

Tolm inski m uzej stroko­
vno pokriva področja arheo­
logije, etnologije, zgodovine 
in umetnostne zgodovine.

Njegov sedež je še vedno 
v mogočni Coroninijevi gra­
ščini sredi Tolm ina, kjer se 
poleg upravnih, depojskih in 
razstavnih prostorov nahaja 
še p riročna strokovna k n ji­
žnica in poročna dvorana, v 
kateri občasno potekajo tudi 
različne manjše kulturne pri­
reditve.

Poleg  zb irk  in razstav  v 
matični hiši skrbi Tolminski 
m uzej tudi za več zunanjih  
zbirk in objektov.
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R is u l t a t i

G io v a n is s im i
Com. Lestizza - Valnatisone

P l a y - o f f
Filpa - Pro Cargnacco

C o p p a  f r iu l i
Pol. Valnatisone - Lovaria

P r o s sim o  Turn o

G io v a n is s im i
0-2  Valnatisone - Pro Fagagna (27/5)

E s o r d ie n t i
0-0 Valnatisone -Tricesim o (19/5)

A m a t o r i C o p p a  f r iu l i
1-0 Atletico Beivars - Pol. Valnatisone (19/5)

C a l c e t t o  C o p p a  ( f i n a l e )
Carrozzeria Guion - Città di Carlino (27/5)

C la ssif ic h e

A m a t o r i E c c e l l e n z a

Mereto di Capitolo 40; Ziracco, Gunners 
'95, Filpa 35; Ba.Col. 29; Flumignano 28; 
Dimensione Giardino 26; Carrozzeria Taron-

Šport
do, Warriors 24; Startrep 23; Turkey pub 20; 
Caffè di Cuori 18; Bar San Giacomo 13; Ex- 
trem Alta Val Torre 12.

Finali nazionali: Mereto d i Capitolo.
P lay o ff pe r il titolo regionale: Mereto d i Ca­
pitolo, Ziracco, Gunners '95; Filpa. Ba.col. 
Flumignano, Dimensione Giardino e Carroz­
zeria Tarondo.
P rom osse in E cce llenza : Fe lle ttis  United,

San Vito a l Torre, Anni '80, RD Group. 
R etrocedo no  in P rim a  ca te g o ria : Turkey  
pub, Caffè d i Cuori, Bar San Giacomo, Ex- 
trem Vai Torre.

A m a t o r i  ( C o p p a  F r iu l i)
Colugna 7 ; Polisportiva Valnatisone 5; Atleti­
co Beivars, Osteria al Papagallo 4; Trattoria da 
Raffaele, Lovaria 0.

M arted ì 1° m aggio  in 
località Jezera di Mersino 
si è g io ca to  il to rn eo  di 
calcetto organizzato dalla 
comunità locale. Alla ma­
nifestazione, favorita dalle 
splendide condizioni atmo­
sferiche, hanno partecipato 
sei formazioni suddivise in 
due gironi.

N e l g iro n e  A si sono  
sfidate le compagini della 
Impresa Specogna S.p.a. di 
S. Pietro al Natisone, Sor- 
zento e Reai Pulfero, men­
tre nel girone B si sono af­
f ro n ta te  le sq u ad re  di 
M ontem aggiore di Savo- 
gna, di Pozzera di Mersino 
e Mersino. In semifinale è 
approdata  la form azione 
del Reai Pu lfero , che ha 
superato Pozzera per 9-2, 
mentre la gara tra M onte­
maggiore e l’Impresa Spe­
cogna. H anno passa to  il 
turno i ragazzi di M onte­
maggiore che si sono im ­
posti con il risultato di 2-1.

Grazie a questo esito si 
sono ritrovate ad un anno 
di distanza a contendersi il 
trofeo Jezera 2007 le squa­
dre del Real e q u e lla  di 
Montemaggiore. La gara si 
è chiusa in parità, 1-1. Per 
decidere la vincente sono 
stati necessari i calci di ri­
gore. A spuntarla per 7-6 è 
stata la squadra del Reai 
che ha prevalso sui tradi­
zionali rivali.

Sono stati premiati indi­
v idualm ente  com e cap o ­
c a n n o n ie re  A lm ir B esič 
del Reai, Stefano Zufferli 
(Fufi) del Montemaggiore 
m ig lio r  p o r tie re , B runo  
lussa (M ersino) giocatore 
più “m aturo” ed A lessan­
dro G osgnach (M ersino) 
giocatore più giovane del 
torneo.

La Polisportiva San Leonardo ha chiuso positivamente le 
sue “fatiche” nel campionato di Prima divisione maschile 
superando al tie break la Polisportiva Mortegliano. La squa­
dra del presidentissimo Ettore Crucil ha ottenuto in anticipo 
il diritto di giocare anche nella prossima stagione nel massi­
mo campionato provinciale.

Questa la classifica finale del girone unico di Prima divi­
sione maschile: M.E.G.I.C. Volley Aquileia 60; Pallavolo 
Buia 58; Lignano Volley, Us Friuli Povoletto 52; Caffè 
Sport 48; Pav Natisonia-Intrepida 40; Nuova Ottica Ausa 
Pav 39; Il Pozzo Pradamano, Polisportiva Mortegliano 34; 
Polisportiva San Leonardo 3.3; Volley Codroipo 8; Friul- 
cassa-Vb Udine 7; Stella Volley 3.

Dopo avere conquistato il titolo provinciale, la formazio­
ne femminile delle Under 16 della Office Market A.S.F.J.R. 
di Cividale ha giocato le finali regionali. La formazione du­
cale ha superato al tie brek per 3-2 la formazione di Trieste 
ed ha perso con la formazione del Chions (Pordenone).

Nella foto Federica Zannitigh, Federica Cont e Debora 
Terlicher, tre delle vice-campionesse regionali.

La formazione di Pulfero conclude i suoi impegni perdendo la gara contro la Pro Cargnacco

Play-off, i rigori fatali alla Filpa
Il Pasian di Prato si è aggiudicato il trofeo Mocarini j ^   ̂  ̂ 1 ~
Allievi e Giovanissimi impegnati a Udine e Galleriano l i l  Q H p  I IP p o  I P l  1 1 f p r n

nel torneo di Mersino
Si è g io ca ta  sabato  12 a 

San Pietro al Natisone la fina­
le del Trofeo "Angelo Moca- 
rin i” , riservata alle vincenti 
dei campionati provinciali de­
gli Juniores, tra la formazione 
del Pasian di Prato e quella 
triestina del Ponziana. I tempi 
regolamentari sono terminati 
in parità 2-2, per assegnare il 
tro feo  sono sta ti decis iv i i 
calci di rigore che hanno vi­
sto il successo per 6-5 degli 
udinesi.

Si sono chiuse ad Udine le 
elim inatorie del trofeo “Lo- 
re n z u tti” . G li A lliev i della  
Valnatisone, dopo il successo 
sulla Serenissima, si sono ri­
petuti con il 3-0 (gol di M i­
chele Miano, Manuel Primo- 
sig, Nicola Simaz) rifilato al 
Pasian di Prato. N elFultim a

Sabato 19 e 26 mag­
gio, dalle 15, continua­
no le uscite in m oun­
tain bike per i bambini 
dai 6 ai 14 anni con il 
GSA Valli del Natisone. 
R itrovo presso il ponte 
vecchio di Azzida. Si ri­
corda agli interessati di 
portare il casco.

esibizione con il Chiavris il 
gol di Michele Miano è stato 
determinante per il terzo suc­
cesso. Grazie a questi risultati 
i ragazzi guidati da Giancarlo 
A rm ellini m artedì 22 nella 
semifinale sfideranno la for­
mazione di Torviscosa. La fi­
n a le  d e l to rn e o  sa b a to  26 
m aggio, tra  la v incente  del

primo incontro e la vincente 
Gaglianese- Pasian di Prato.

Un esordio positivo nel gi­
rone A torneo  “W alter A n­
dreatta” per i G iovanissim i 
della Valnatisone. A Galleria­
no hanno superato la Com u­
nale Lestizza grazie ai gol si­
glati da Samuel Zantovino e 
Riccardo Miano.

N egli ottavi di finale dei 
play off per il titolo amatoria­
le la Filpa di Pulfero è stato 
elim inato perdendo ai rigori 
(14-13), dopo avere pareggia­
to a reti inviolate con la Pro 
Cargnacco.

Nella penultima gara della 
Coppa Friuli la Polisportiva 
V alnatisone di C ividale ha 
superato la formazione di Lo­
varia grazie alla rete siglata 
da Massimo Di Nardo, (p.c.) I vincitori 

del Reai Pulfero

Gsa M ero  maiuscola a Mariano

La consegna di un riconoscimento all'Impresa Specogna

Nella staffetta di San Gottar­
do 3x2877 metri disputata a 
Mariano del Friuli buoni i risul­
tati ottenuti dal GSA Pulfero,

con ben tre squadre tra le prime 
otto.

L ’Atletica Gorizia Friulcas- 
sa si è insediata sul gradino più

alto del podio, seguita nell’ordi­
ne dalla Atletica Buja A e dalla 
Intr. Mariano A. Al quarto po­
sto la prima staffetta quella di 
Pulfero B composta dagli atleti 
Daniele Zamò, Michele Maion 
e Luca Zamò; quinta la squadra 
di Pulfero A con Lorenzo Paus- 
sa, Alessandro Muccin e Da­
niele Paniscì; sesta la Pulfero C 
con M arco M usigh , F lav io  
Mlinz e Giuliano Stopaz; nona 
la squadra Pulfero D con Raf­
faele Nardini, Michele Mesa- 
glio, Filippo Pagavino; 24) Pul­
fero H Giov. Con Luca Piceno, 
E doardo  Paussa, Em anuele 
Miani; 32) Pulfero E (mista) 
con M attia  lu ssa , F ederica  
Paiani e Gianni Iuri; 36) Pulfe­
ro F (femminile) con Michela 
Ara, Erica Rumiz ed Elisa Pre­
dan; 38) Pulfero G (femminile) 
con Gabriella Golles, Gabriella 
Gremese e Marina Musig.

Nella cassifica individuale: 
quarto posto di Daniele Paniscì 
in 9 ’03”; 8) Giuliano Stopaz 
9 ’0 7 ” ; 11) M ichele Zam ò 
9 ’15; dodicesimo Luca Zamò 
9 ’21 ” , 13) M ichele M aion 
9 ’27” ; 17) Filippo Pagavino 
9 ’36” ; 19) R affaele N ardini 
9 ’39; 24) Alessandro Muccin 
9 ’5 2 ” ; 28) L orenzo  Paussa 
9 ’5 7 ” ; 30) M attia  lussa
ÌO’O I” ; 34) M arco M usigh 
10’ 10” ; 35) F lav io  M linz 
10’16”; 47) Michele Mesaglio 
10’4 6 ” ; 70) Luca P iceno 
11’25”; 74) Emanuele Miani 
11 ’27”; 84) Edoardo Paussa 
1U34”; 90) Gianni Iuri 12*06”; 
97) Michela Ara 12’50”; 99) E- 
lisa Predan 13’03”; 108) Mari­
na Musig 14’15”; 109) Gabriel­
la Golles 14’5 1 ”; 110) Federica 
Paiani 15’ 14”; 111) Erica Ru­
m iz 15’ 19” ; 1 14) G abriella  
Gremese 16’23”.

Tra i premiati 
il giocatore 
più giovane, 
Alessandro Gosgnach

Il premio alla seconda classificata, il Montemaggiore
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Velik “bohloni” Igorju Tuli za petnajst liet diela kot predsednik

Giampaolo Della Dora 
na varhu Planinske

Planinska družina Benečije ima novega predsednika. Je 
Giampaolo Della Dora iz Carnegavarha, ki pa živi v Sar- 
ženti. Nov predsednik je  biu izvoljen v sriedo 9. maja.

Planinska družina je prava družina ne samuo po imenu, 
ki se ga je  zbrala. Pohodi po hribih, tečaji sm učanja an 
plavanja, telovadba, večera z d iapozitivam i, srečanja z 
drugimi planinskimi društvi, koča na Matajure...

II17 giugno 
da Canebola 
a Podbela
Domenica 17 giugno avrà 

luogo la marcialonga europea 
dell'amicizia. Nata 13 anni fa su 
iniziativa di Ado Cont, nativo 
di Canebola e residente a Fae- 
dis, la manifestazione ha visto 
crescere di anno in anno i parte­
cipanti. Non è competitiva ed è 
aperta a tutti: bambini, adulti, 
anziani. Il programma prevede 
alle ore 9.30 il ritrovo dei parte­
cipanti a Canebola /  Ceniebola, 
e Robidišče. Alle 10 partenza 
dalla piazza di Canebola (14 ki­
lometri) o da Robidišče (7 kilo­
metri). Tra le 11 e le 12 è previ­
sto l'arrivo a Podbela (kamp 
Nadiža) dei partecipanti e quin­
di la pastasciutta per tutti. Alle 
13 prem iazioni e ricco p ro ­
gramma culturale. Non potran­
no mancare la musica ed il bal­
lo e, naturalmente, chioschi e 
griglia. Il confine sarà aperto 
dalle 8 alle 21.

La manifestazione è orga­
nizzata dal Kamp N adiža di 
Podbela, dalla Fondacione "Pot 
miru v PosoCju" di Caporetto, 
dal Gruppo alpini e Ado Cont 
di Canebola, con il patrocinio 
dei Comuni di Faedis e Attimis, 
del comune di Kobarid e della 
Upravna enota di Tolmin. Col- 
laborano inoltre il Circolo cul­
turale Ivan Trinko e l'Unione 
culturale economica slovena / 
SKGZ di Cividale.

Le iscrizioni vanno fatte en­
tro domenica 10 giugno presso 
il bar La taverna a Canebola 
(0432 /728709), A do Cont 
(0432/728545), Locanda Bri­
stol a Faedis (0432/728580), O- 
s teria  Al refosco  a F aedis 
(0432/728730), Trgovina in go­
stilna v Podbeli (00386 - 05 - 
3849011), Kamp NadiZa v Po­
dbeli (00386 - 05 - 3849110), 
Bar Kuzma v Borjani (00386 - 
05 - 3849002), Kobariški mu­
zej v Kobaridu (00386 - 05 - 
3890000). Iscrizione: 5 euro.

Vsi pomagajo, vsi pridejo 
na pomuoC adan drugem u. 
V se tuo le  je  pam etno  "ko- 
mandieru" Igor Tuli že od lie­
ta 1995, kar parvi predsednik 
Planinske Ezio Gosgnach je 
biu parsiljen zapustit telo fun­
kcijo zavojo njega diela v Vi- 
dme, ki ga je  previe bremeni­
lo. Z Igorjam za predsednika

je  P lan inska napravla puno 
diela, ne sam uo kar se tiCe 
dejavnosti društva, pač pa tu­
di kar se tiCe ohranitve naše­
ga jez ik a  an p arja te ljs tvo  s 
s lo v ie n sk im i p la n in sk im i 
društvi tle z Italije an iz Slo­
venije. Igo rje  lepuo speju na- 
pri ne lahko dielo, kar je  Pla­
ninska zaCela zidat nje hišo

na M atajure. Sevieda, vsi so 
d ielal, vsi so gor "zam ujal" 
njih nedieje, njih počitnice... 
dvie lieta prostovoljnega die­
la (lavoro volontario) za prid 
do striehe an na koncu otube- 
rja 2000 do otvoritve (inau- 
guracjona).

M uorm o p o v ieda t, de le 
grede je  Igor zidu tudi hišo za 
njega družino v S arzenti! Tu­
ole an še puno drugih stvari 
je pod njega vodstom nardila 
naša Planinska družina. Kupe 
z njim  so puno skarb iel za 
rast tele posebne družine tudi 
drugi. Njih "tiho" dielo je  zlo 
dragoceno (prezioso). Takuo,

kar je  Igor še ankrat jau, de 
na more bit vic za predsedni­
ka, vsi tisti, ki so bli izvoljeni 
(eletti) v vodstvu so pogledal 
v G iam paola  D ella  D ora... 
Takuo je  šlo, de so vsi za anj 
volil an on je  nov predsednik. 
Podpredsednik je  Igor Tuli, 
tajnik je ostu le Alvaro Zan- 
tovino, kasier bo Livio Flore- 
ancig.

Svetovalci (konsilieri) so 
pa Luisa B attistig , D aniela 
L au re tig , D ante C encig  an 
Dario Specogna (ki je paršu v 
vodstvo na mest Mattia Cen- 
dou, ki je dau njega dimišjo- 
ne, ker študiera na Univerzi v 
Ljubljani). Vemo, de takuo, 
ki je Igor Tuli lepuo skarbeu 
za Planinsko družino Beneči­
je, glih takuo bo tudi G iam ­
paolo, ki nam stoji ob strani 
že odkar se je rodila an ki je 
od zače tk a  m ed tis tim i, ki 
narbuj skarbi za njo.

Se ankrat od vsieh Članu 
an velik "bohloni" Igorju, Gi- 
ampaolu pa... le napri takuo, 
kot si biu do seda!

Parvi dan maja je  tradicionalni po­
hod na Km, ki ga organizava Planin­
sko društvo iz Kobarida. Na ta pohod 
se vsako lieto podajo tudi "pridni" Čla­
ni Planinske družine.

Takuo je  bluo tudi lietos. Na sliki

videmo an part tistih, ki so šli do varha 
kupe s parjatelji iz Kobarida. Med nji­
mi je novoizvoljeni predsednik Planin­
ske družine Benečije Giampaolo Della 
Dora (drugi z leve roke v parvi varsti). 
Te treciji, le z leve roke je  podpredse­

dnik Igor Tuli. Te parvi na te Cepami 
je  kasier Livio Floreancig, te parvi na 
pravi roki, ta zad, je pa tajnik Alvaro 
Zantovino. Ku nimar, tudi tele krat pa­
rjatelji iz Kobarida so nas zelo toplo 
sparjel.
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Ruomanje na Staro Goro 
vsieh far Nediških dolin

Bi bluo lepuo, de vsi tisti, ki morejo, bi paršli do Stare Gore 
par nogah po naših starih stazah.
SreCamo se vsi kupe na velikem placu ob 10.30, kjer zaCne 
precesija za iti do svetišCa.
Ob 11. uri bo sveta maša par kateri bojo somaševali gaspuo- 
di nunci iz Nediških dolin. Po maši bo kiek za jest an popit. 
Za tuole poskarbe skupine alpinu Nediških dolin.

PODBONESEC

Zapatok
Noviči

V saboto 21. obrila se je  
S ilvano  C edarm as ozenu v 
Mariano del Friuli z adno le­
po CeCo iz tistih kraju, Elisa- 
betta. Za pozdravit novice so 
parjatelji an vasnjani v Zapa- 
toku napravli an liep purton 
an takuo pozdravili Silvana, 
ki je zapustu vas za iti živet v

SVETA MASA 
PO SLOVIENSKO

sabota 26. m aja  
ob 19.30  

v T opoluovem

Bo mašavu 
gaspuod Božo Zuanella

CAI S o t t o s e z io n e  V a l  N a t is o n e

Sala parrocchiale di S. Pietro al Natisone 
sabato 19 maggio, ore 20.30

Camminando tra Natisone 
e Matajur

Immagini raccontate da RAFFAELLA ZORZA

Sagrado. Vsi se troštajo, de 
se bo pogostu  vraču dam u, 
kjer ga vsi Čakajo.

Novicam želmo vse dobre.

GRMEK

Mali Garmak 
Zapustila nas je  

Elsa Vogrig
Na 24. obrila je  zapustila 

tel sviet Elsa Vogrig, uduova 
Canalaz - B ledcjova po do- 
maCe. Miesca vošta bi bla do- 
punla 83 liet. Glih na zadnji 
dan lieta ji je biu umaru mož 
Gildo.

Elsa nie bla pravega zdra­
vja, za njo sta skarbiela sin 
Pio an neviesta, ki sta kupe z 
njo Ziviela ta na duome. Z nje 
smartjo je v Žalost pustila nje, 
hei L id io , navuode an vso 
drugo žlahto.

Nje pogreb je biu na Lie- 
sah v četartak 26. obrila.

•  •

J i
A n m ladenC  je  šu 

plesat v diskoteko an je 
zapoznu adno lepo čečo 
an jo  poprašu:

- Kuo se kličeš?
- Ist Jožica, an ti?
- Ist Rajko.
- A n dost liet im aš, 

Rajko?
- M a lo m a n j š t ie r -  

najst.
- M anj ku štiem ajst 

liet? Al vieš, de ob teli 
uri bi m uoru b it že tu 
pastiej?

- S igurno , de v iem , 
pa na viem, ki Čakaš me 
pejat!

***
Dva parjatelja nom a­

lo par lieteh:
- A v ieš - je  ja u  te 

parvi - da preča se ože- 
nem?

- Zaries? - je  radovi- 
edno poprašu te drugi - 
An kero uzameš?

- Adno m lado CeCo, 
ki ima dvajst liet!

- Dvajst liet? K a’ si 
znoreu. Al vieš, de jih 
imaš sedamdeset?

- Ja, viem!
- Al vieš, da kadar ti 

jih  boš imeu osemdeset, 
ona jih  bo imiela tride­
set?

- Ja, viem!
- Al vieš, da kadar ti 

jih  boš imeu devedeset, 
ona jih  bo imiela štier- 
deset?

- Ja  v iem ! A m p ak  
povej mi, adno, ki ima 
š tie rd e se t lie t, k a ’ jo  
varžeš proC?!

Na dvojezični Suoli v 
Spietre:

- G ospodična ucitel- 
ca...ist vas imam rad!

- Perinac, tudi ist te 
imam rada!

- A lo ra , zak i se ne 
ložema kupe?

- P e rin ac , m ene mi 
nieso ušeC otroc!

- O h, Ce je  za tiste , 
lahko uzamete pirolu za 
jih  ne imiet...

Ežami na univerzi:
- G ospodična V odo­

pivec, kera je  tista rieC 
od C lovieškega te lesa , 
ki se poveča (ingrandi­
sce) do šestkrat od nje 
navadne velikosti?

- “M m m m ” ... Profe­
sor!?!

- N e, g o s p o d ič n a  
Vodopivec, je  želodec! 
“ M m m m ” se poveC a 
sam uo štierkrat od nje­
ga navadne velikosti!

***

A n karabinjer je  peju 
adno CeCo po polju, kjer 
so  p a s le  k ra v e . G lih  
tenCas an bak je  skoCu 
gor na adno kravo...

- S k o ra j, sk o ra j bi 
n a re d u  an  is t ku tis ti 
bak! - je  jau  karabinj­
er!

- Bieš, bieš! - mu je 
odguorila  CeCa - is t te 
počakam tle!
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za
M ata ju ra , n ona  TonCka je  
paršla živet tle h nam iz Slo­
ven ije , nono S ilv erio  je  iz 
Ruonca, nona Giovanna je pa 
iz Sauonjske doline.

Za telo veselo parložnost 
se je v Remanzage zbrala ve­
lika družina an se veselila za 
njih te malo, ki jim  je v druži­
no pamesla puno veseja.

An de bi bluo nje življenje 
pun veseja ji vsi iz sarca Zel­
ino.

Na 21. obrila je  biu velik 
senjam  v Blažovi družini iz 
Ažle (pruzapru so iz Mataju­
ra!): tisti dan so karstil njih te 
malo, ki se klice Sophia. Tata 
od S oph ie  je  A ndrea  G os- 
gnach, m am a je pa Stefania 
Coren.

M lada družina živi v Re­
manzage, an tudi mala Sophia 
bo tle živiela. Nje noni pa so 
iz Nediških dolin: nono M a­
rio  je  B lažu  po domaCe iz

Srečno življenje, Milena!
V Petamiele so pru lepuo začel lieto 2007. Je bluo na 3. 

ženarja, kar so obiesli flok za oznant veselo novico, de v 
njih vasi se je  rodila adna čičica.

Je biu an poseben dan ne samuo za njih vas, pač pa za 
celo Dreko.

Tle štorklje, čikonje, na parhajajo vič, se ustavejo dol v 
dolini an v mieste, kamar puno naših ljudi hode nimar buj 
pogostu živet.

Enrico Kocina je živeu v Cedade, Emanuela Trinco pa 
dol po Laškem.

Paršla sta živet v kraje, kjer Emanuela ima nje koranine, 
saj nje tata je Luciano Trinco - Lastove družine iz Bamjaka. 
Je biu šele otrok, kar je  šu živet dol po Laškem kupe z nje­
ga mamo an z njega tatam. Tudi nje mama je iz Nediških 
dolin.

Emanuela an Enrico sta kupila hišo v Petamielu an tle 
bo živiela njih čičica Milena, ki je pamesla puno veseja v 
njih družino, pa tudi vsiem vasnjanom.

Veseje an trošt, de tudi druge mlade družine pridejo živet 
tle h nam, de se bojo rodili še drugi otroc an z njimi se var­
ne življenje.

Mali Mileni, ki lepuo rase, želmo puno, puno liepih reči 
v nje življenju.

VREMENSKA NAPOVED 
ZA FURLANIJO JULIJSKO KRAJINO

DEŽELNA METEOROLOŠKA OPAZOVALNICA FJK ARPA OSMER
Tel. 0432934111 - www.meteo.fvg.it slovensko@osmer.fvg.it

€ 5
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SPLOSNA SLIKA

Nad nami se  
zadržuje v višinah 
hladen in vlažen 
zrak, zato je ozračje 
nestanovitno. Od 
severozahoda 
bo prešla naše 
kraje vremenska 
fronta.

ČETRTEK, 17. MAJA

Ob morju bo zm erno oblačno, drugid spre­
menljivo, čez  dan se  bo oblačnost povečala. 
Predvsem  v gorah in v zgornjem nižinskem  
pasu bodo možne občasne padavine. Ob morju 
bo zvečer zapihala burja.

PETEK, 18. MAJA

Zjutraj bo zmerno oblačno čez dan se  bo razja­
snilo. Ob morju bo zjutraj pihala zmerna burja, 
ki bo čez dan oslabela.

OBETI

V soboto bo 
povečini delno 
jasno.

NaJnlZ|a temperatura (°C) 
Najvišja temperatura (°C)

Srednja temperatura na 1000 m: 
Srednja temperatura na 2000 m:

Nižina
6/9

20/23

Obala
11/14

20/23

10°C
2°C

Najnižja temperatura (°C) 
NajvISja temperatura (°C)

Srednja temperatura na 1000 m: 
Srednja temperatura na 2000 m:

Nižina
12/15

22/25

Obala
14/17
20/23

12°C
4°C

Ure sonca

ja sn o  zm erno  obl. sprem eni! o b la čn o  ptetečnoobl
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m e g la
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Megla

Zm anjSana

vidfvost T
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Srednji veter 

j zm eren  I m očen | rahle

G S  /

Padavine (od polnoči do 24h)
nežne ! m očne : obilne

12 ali več 9-12 6-9 3-6 3 al manj J-6 mr« ! >6 m/« 0-5 mm

4 4 
4 4

4 4 4 
4 4 4

5-10 mm 10-30 mm >30 mm

Nevihta

i
Sneg

*

P l a n in s k a  d r u ž in a  B e n e č ij e

nedelja 20. maja
Pohod prijateljstva

IVANAC - JOANNES
(po hod  je  lahek in prim eren  tudi za družine)

ob 8.00 uri zbirališče na Stupci - ob 8.10 začetek pohoda - ob 
11.30 prihod na Ivanac (m. 1.168) - ob 12.30 Ravne Loge - ob 
13.00 pašta za vse udeležence

odg. Vilma in Dario, tel. 04321716351

T e k a š k i k l u b  iz  K o b a r id a  /  P l a n in s k a  d r u ž in a  B e n e č ije

sobota 26. maja ob 9.00 uri

5. Mednarodni tek prijateljstva 
Corsa intemazionale 
dell’amicizia

Netekmovalni tek iz Sužida (Kobarid) do Nokule (Speter) - 
18 km prijateljskega vzdušja
Zbirališče tekačev iz Nediških dolin bo v Sarženti ob 8.15 - 
Vsak mora imeti osebne dokumente za prestop meje - Po želji bo 
pašta v Nokuli - Organizatorji bodo poskrbeli za prevoz do oseb­
nih avtomobilov v Sužid
Organizatorji odklanjajo katerokoli odgovornost za morebitne nesreče 

vpisovanja: Igor 04321727631 (v večernih urah)

P l a n in s k a  d r u ž in a  B e n e č ij e

nedelja 27. maja

S kolesom v Kobarid!
In bici a Caporetto!

Ob 8.45 zbirališče pred dvojezično šolo v Spetru - ob 9.00 odhod - 
ob 11.00 prihod v Kobarid v kamp Koren - kosilo (vsak naj poskar- 
bi za se ali pri kampu) - ob 12.30 po želji ogled slapa Kozjak. 
Povratek proti domuje predviden okrog 14. ure iz Kobarida.
Ne pozabite dokumentov za prehod meje - Čelada za otroke obvezna - 
Starsi odgovarjajo za otroke. Organizatorji odklanjajo katerokoli odgovor­
nost za morebitne nesreče.

Info: Igor in Flavia 04321727631

CAI - S o t to s e z io n e  V a l N a tis o n e  

domenica 27 maggio

GITA INTERSEZIONALE 
nei dintorni di Tricesim o

Difficoltà: Turistico. Nella mattinata escursione sul "Sentiero Naturalistico 
Storico di Tricesimo"; al teimine dell'escursione d  sarà una pastasdutta che, 
per motivi organizzativi, dovrà essere prenotata la mattina.
Ore 8.00 - Ritrovo e  partenza da S. Pietro al Natisone (piazzale delle scuole)

P er in fo rm azion i: D ino tel. 0432 726056

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 18. DO 24. MAJA 

Cedad (Fomasaro) tel. 731264 
Sriednje tel. 724131

Kam po bencino /  Distributori di turno
NEDIEJA 20. MAJA 

Agip Cedad (na ciesti pruoti Vidmu) - Cemur


